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TRESC NUMERU. ; | silny wplyw wywarl na zywym z przyrodzenia umy- | gorgca milosé blizniego, gotowosé do poswieceniweze-
WYL UMty B . - N ‘yg"d“:“:’“j,_,x"“:“’{ ""“1'\1-" { ¢le mlodego Tadeusza, obudzajac w nim zastanowie- | sna, czynna mysl o dobru ogotu.

::"wry,:’.: s“,‘,’.;‘;ﬁff‘j,‘f:,j:i“’,:“:’,j_'fp‘;,‘;f,’e‘;‘c‘;;"od‘,fd’:ﬁ;_ E“gi?;;ff,d;q: 'nie i rozwage iz najmlodszych lat sklaniajagc domy- ' W zy wotach ludzi znakomitych czesto, w piérwszé]
Tygodnika Tlustrowanego. — Kosci6t w Szydlowie na Zmnjdzi (z dzewory- | S 1 zaje¢ powaznych. Za nauczyciela dla Tadeusza fich mlodosci, spotykamy czyn, ktory potém mial ich
‘i jego starszego brata Michala, wybral ojciec jezuite | uswietni¢ i uwieczni¢, dokonany przez nich instynk-
| ks. Faustyna Grodzickiego, ktory jeszcze niegdy$ je- | townie. Takim czynem w miodosci Czackiego bylo
{mu dawal lekcye matematyki we Lwowie i obok |zalozenie szkolki. Bylo to wowezas, kiedy nowoutwo-
| znakomité] bieglosci w naukach, szczegolniéj w laci- | rzona kommissya edukacyjna i ludzie lepsi w narodzie
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tem). —Zadanie szachowe do nagrady.—Rebus.

Tadeusz Czacki.

Imi¢ Tadeusza Czackiego przypomni czytelnikom na- | nie, posiadal szacowne przymioty. Nauki ks. Grodzi- 'mysleli, narod caly, jakby zbudzony s$wiezemi kleska-

* szym przynajmniéj wielkiego mitosni-
ka i zbiéracza pamiatek krajowych,
zdolnego i nader obfitego pisarza, a
osobliwie tworce liceum krzemieniec-
kiego i reformatora szkol trzech gu-
bernij: wolynskiéj, podolskiéj i kijow-
skiéj. Lecz pod temi ogolnemi i tra-
dyeyjnie znanemi tytutami do pamieci
i czci powszechnéj, tyle miesci sie czy-
stéj gorliwosci obywatelskiéj, zadzi-
wiajagcych usitowan i niezmordowa-
nych prac dla dobra kraju, tyle pra-
ce te wydaly wainych owocow, ze
imie Czackiego od przeszio pol wieku
stalo sie u nas ukochaném i wspo-
mina sie z gleboka wdziecznoscia.
Opowiemy to interesujace Zycie, by
sobie §wiadomiéj zdawac sprawe z po-
budek czei naszéj dla Czackiego.
Tadeusz Czacki urodzil sie dnia 28
sierpnia 1765 r. w Porycku, mia-
steezku w dzisiejszéj gubernii wolyri-
skiéj, powiecie wlodzimirskim, be-
dacém wlasnoscia jego rodzicow, Fe-
liksa Czackiego, podczaszego koron-
nego i Katarzyny z Matachowskich.
Stryj Tadeusza, Franciszek, byl stra-
znikiem wielkim koronnym, a stawny
potém Stanislaw Malachowski kre-
wnym z matki. Samo tedy pochodze-
nie z rodziny majetnéj, z przodkow
oddanéj ustudze publicznéj i spokre-
wnion€j ze znakomitemi w kraju do-
mami, wskazywatlo i ulatwialo mlode-
mu Tadeuszowi jego przyszly zawod.
Do znacznego majatku i stosunkow,
t6j waznéj na $wiecie korzysci, da-
jacéj podstawe materyalna i sile do
dzialania, dat mu Bog $wietne zdolno-
éci i zacne przymioty duszy. Dobre
wychowanie moglo je rozwinaé, pod-
nies¢ i wlasciwie skierowac. Leez
wlaénie takie wychowanie mlodego
Tadeusza zagrozone zostalo, gdy je-
szcze w  dziecinstwie stracit matke.

TADEUSZ CZACKI. - (Rysow .
f rytowal Styfi w Warszawie.)

al Polkowski, podlug litografii Ceglifiskiego z Pitschmanna,

mi, szczérze pragnal i znakomici obey
zyezyli 1 zachecali, aby ulepszy¢ i
podniesé oswiate krajowa, uchyli¢
szkodliwe, a poprawic¢ spaczone in-
stytucye, i w skutek tego nagrodzi¢
sobie moralnie to, co sie stracilo ma-
teryalnie. Rzad i narod zgodnie pra-
gnal nauczy¢ sie jak daléj byé i gor-
liwie usitowal obudzi¢ drzémiace swe
sity. Najdzielniejszym do tego srod-
kiem bylo ulepszone, stosownie do
czasu i potrzeb, wychowanie; najeno-
tiwsi ludzie w narodzie troszezyli sie
o0 to. Naturalnie i w domu Czackiego
musiano nieraz naradzac si¢ nad tém,
co lezalo na sercu calemu narodowi.
Mlody Tadeusz, styszac o usitowaniach
starszych, powzial szlachetne posta-
nowienie oszezedza¢ pieniadze dane
na jego dziecinne rozchody, aby za
nie z czasem zalozy¢ szkolke. Nie u-
straszyla go szczuplosé  dochodow:
ze stala wytrwaloscia skladal kazdy
grosz oszezedzony, i gdy juz miat tyle,
ze mogl swoj zamiar przywiesé¢ do
skutku, zalozyt szkolke wiejska, wkto-
réj nauczal wybrany przezen Franci-
szek Swiatkowski, a mlody fundator,
w czasie wolnym od witasnych lekeyj,
odwidzal ja i pilniejszych uczniow na-
gradzal.  Piekny ten czyn, okupiony
dluga a wytrwaly ofiara, byl wrozba
przysztego, wiekopomnego tworey
szkoly krzemienieckiéj.

Po ukoriczeniu domowéj edukacyi,
dla obznajmienia si¢ z prawami kra-
jowemi i usposobienia do uslug pu-
blicznych, w 1781 r. pietnastoletni
Tadeusz udal sie do Warszawy i roz-
poczal swoj zawod publiczny w sa-
dach zadwornych. Zywy doweip, roz-
tropnos¢ i zdrowy rozsadek, ulatwily
mu nabycie znajomosei praw i form
sadowych, tak niezbednych w oweze-
sném zyciu Polski. Swietny jegoumyst

Witedy stryj jego Franciszek, straznik wielki koronny, | ckiego i przyklad jakim Tadeuszowi przyswiéeal oj- | nie ograniczyt si¢ sucha litera prawa, lecz badat jego
umyslnie zjechal z Gdariska i zabral z soby synow- |ciec, tudziez jego krewni iprzyjaciele podobni Stani- | ducha i pobudki ustaw. Aby znowu dokladniéj ocenié
cow. Blizko pie¢ lat przebyli u niego, i pobyt ten |stawowi Malachowskiemu, wyrabialy w mlodziericu | pobudki ustaw, potrzeba bylo zglebiaé dzieje krajowe.



W tym celu poznany z A. Naruszewiczem i J. Albertran-
dym i prowadzony $wiatla ich rada, gromadzit rozlegte
i gruntowne wiadomosci. Historya, statystyka i prawo
staly si¢ ulubionemi jego zajeciami, a stawna biblio-
teka Zaluskich dostarczala mu s$rodkow do ksztalce-
nia sie. Nagromadzone w nié¢j skarby umyslowe weze-
énie obudzily w milodém sercu szlachetng zgdze zbié-
rania podobnych bogactw, a przyklad Albertrandego
i Naruszewicza, co spisywali, zwozili nawet w obcych
krajach rozproszone pamiatki polskie i ze zrodla czer-
pali wiadomosci o rzeczach krajowych, podniecal go
i uczyl jak nalezy cenié¢ i zglebiac zabytki z przeszio-
éci. Juz wtedy mlody Czacki zbiéral ksiazki, re-
kopisma i monety; wiedy téz obmyslit swe obszerne
dzielo o litewskich i polskich prawach. Wies¢ zacze-
Ta roznosi¢ po Warszawie stawe uczonego mlodzienca,
zarliwego czciciela, zbiéracza 1 znawey rzeczy Krajo-
wych. Zalecony Stanistawowi Augustowi, otrzymat d.
'30 kwietnia 178% r. nominacya do kommissyi krusz-
cowéj. Rozbudzone zycie krajowe wyszukiwalo bez-
czynne dotad lub zapomniane sity i srodki bogactwa
krajowego: miedzy innemi pilna zwrocono uwage na
kopalnie. Kopalnie srébra w Ol!&uszu, W czasie wo-
jen szwedzkich uszkodzone i zaniedbane, kopalnie ze-
laza, choé¢ w niewielkich dymarkach, ale wiasnie zato
tém staranniéj wyrabianego dostarczajace Zelaza, byly
nieliczne, innych kruszcow mato lub weale nietkniete.
Teraz, przy ozywioné] dziatalnosci narodu. postanowio-
no jedne zbada¢ i rozpoczaé, drugie oczyscié i roz-
szerzy¢; sol wreszcie, tak waing i niezbedna, usilo-
wano odkryé. Dlatego to sejmujace stany pragnely
rozszerzy¢ miedzy krajowcami znajomos¢ gornictwa i
na wniosek Czackiego uchwalily wysta¢ kosztem rza-
du trzech zdolnych milodzieicow do Wegier, trzech
innych do Niemiec, w celu doskonalenia si¢ w nauce
gorniczéj, probierski¢j, mineralogii i metalurgii; Czac-
kiego za$ mianowaly czlonkiem kommissyi skarbowéj.
Kommissya skarbowa polecila mu, razem z innymi
j¢j delegatami, zbada¢ kopalnie krajowe, szczegolniéj
za$ zwroci¢ uwage czy nie wynajda gdzie soli. Jednak,
- mimo najpilniejsze poszukiwania, nie zddlano jéj od-
“kry¢ i najdogodniejszym srodkiem otrzymywania soli
pozostal handel z Moldawia. Dla ulatwienia tego han-
dlu, poruczono Czackiemu zbada¢ i opisa¢ znaczniej-
sze rzéki Wolynia, Podola i Ukrainy, rozpoznaé ich
polaczenia z soba, da¢ swoje uwagi jak mozna uczy-
nié je splawnemi, wreszcie zawiaza¢ stosunki han-
dlowe z Ipsylantym, owczesnym hospodarem Moldawii.

Czacki wywiazal si¢ z tych poruczen z rzadka
gorliwoscia obywatelsky. Wszystkie w tym celu przed-
siewzigte podroze odbyl swoim koszlem; wazniejsze
rzéki obejrzal, gdzie nalezalo poprowadzi¢ kanaly dla
ich polaczenia wskazal, i wlasnym nakladem, 10,000
dukatow wynoszacym, kazal zrobi¢ mappe hydrogra-
ficzng Polski i Litwy, z oznaczeniem biegu rzék wiel-
kich -i mniejszych w ilosei 4819, zakretow, spadkow
i wszelkich pomocy lub przeszkod do uczynienia ich
splawnemi. Podat wazne uwagi nad handlem Polski
z Porta ottomanska przez morze Czarne, za posredni-
ctwem Dniestru, Bohu i Dniepru, jako naturalnych do
niego drog. Rzéka Dniestr za jego staraniem doktadnie
-w swym biegu i glebinie rozpoznana i opisana, i az
trzynascie jéj kart zrobiono; wszystkie te karty kom-
missyi skarbowéj ofiarowal. Przy ujsciach rzék zwi-
dzil istniejace porty handlowe lub upatrzyt miejsca
dla nich dogodne; obejrzat kwarantanny na granicy tu-
recki¢j w Zwaricu, Balcie, Mohilewie i Jampolu, 0 wszyst-
kiém dajac trafne i nacechowane rzadka przezorno-
$cig uwagi.

Z Ipsylantym, hospodarem Moldawii, zawar} korzyst-
ng o sol umowe, jak o tém s$wiadeza interesujace
jego listy, datowane z Jass 31 lipca 1787 roku do
Stanistawa Matachowskiego i prymasa Poniatowskie-
go. Umowa ta jednak, z powodu wojny tureckiéj, nie
przyszta do skutku. e

Oprocz zwracania uwagi na Moldawia 1 Turcya,
przekladat Czacki kommissyi skarbowéj potrzebe za-
wiazania obszerniejszych stosunkow handlowych z An-
glia i nastawal, aby nasz handel zagraniczny byl pro-
wadzony porzadniéj, z pewnym systematem i korzy-
$cia ogolna. W tym celu projektowal, aby w pan-
stwach z ktoremi prowadzilismy handel miéé sta-
Iych obywateli, coby zawiadamiali o cenach i ruchu
handlowym za granica i nawzajem zbierall i udziela-
li objasnien o zbywajacych produktach i wewnetrz-
nych kraju potrzebach.

W tymze roku 4787, gdy sie starano skfoni¢ Izrae-
litow do rolnictwa, uwalniajac ich za to od poglo-
wnego, Czacki podawal plany ich reformy imial po-
ciech¢ donies¢ kommissyi skarbowéj, ze kilkanascie
rodzin z prowincyi ruskiéj i ukrainskiéj wzielo sie
do roli. Wtedy rozpoczal swoje obszerna 1 uczona
rozprawe o Zydach i Karaitach i napisal projekt
o urzadzeniu rekodzielni w Polsce i Litwie, o bezpie-
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czenistwie osob, domoéw i o osobistych prawach reko-
dzielnikow. :

Gdy kommissya skarbowa 1790 roku zdawala sej-
mowi sprawe z czynnosci swoich, najlepié] wyswie-
cila si¢ zdolnos¢, poswiecenie i zadziwiajaca praca
Czackiego. Dwa ogromne tomy czynnosci skarbowych,
z przeszio 3,000 arkuszy zlozone, znajdujace si¢ nie-
gdy$ w Porycku i po wiekszéj czesci wlasnorecznie
przez Czackiego pisane, stwierdzaly jego rzadka wy-
trwalosé. Powstal ogolny glos uwielbieri srod sejmu-
jacych stanéw dla czlowieka, co kazda mysl ku do-
bru powszechnemu obracal, co wykazal takie dowo-
dy zdolnosci prawnych i ekonomicznych, tyle fozyl
usifowari i kosztow, w celu powiekszenia dochodu
krajowego i kazdemu predka ibezwgledna wymierzal
sprawiedliwosé. Nie slyszal tych uwielbien Czacki, bo
wyjechat na pogrzeb ojca, a gdy go dochodzily po-
chwaly, odpowiadal skromnie, ze ,nagroda przewyi-
sza jakazkolwiek jego zastuge.*

W tymze roku delegowany na sejm od kommissyi
skarbowéj, gruntowne miéwal mowy w rzeczach eko-
nomii politycznéj dotyczacych, jak swiadezy jedna
z tych mow O rzeczy menniczéj, ogloszona drukiem.
Zgodnie z celniejszymi podtenczas publicystami naszy-
mi, pragnal zapobiedz zamieszkom w czasie bezkrole-
wi 1 do uchwalenia praw na sejmie wielkim, odpo-
wiedniejszych dobru kraju, czynnie sie przykladal.
Przeznaczony z Janem Horainem i Tomaszem Wawrzec-
kim do przejrzenia i spisania skarbca w Krakowie,
swietng wymowa zapoznawal zebranych obywateli
z pamiatkami naszéj przeszlosci i zostawil piekny opis
tego skarbca. W 4791 roku podal rzadowi wainy
projekt rozmierzenia caléj Polski i sporzadzenia kar-
ty strategicznéj, ekonomicznéj i statystycznéj. We-
zwany przezen Jan Sniadecki, wowezas professor
matematyki 1 astronomii w akademii krakowskiéj,
wskazal sposoby jak wykonaé te karte. Tak obszerny
i trudny zamiar, zwlaszcza przy owczesnych w Kraju
wypadkach, nie mogl przyjsé do skutku; w kazdym
jednak razie $wiadezy jak rozlegle i uzyteczne- dla
kraju przedsiewziecia zaprzataly genialna mysl Czac-
kiego. Znali go téz i powszechna czcig otaczali wspot-
obywatele, a krol Stanistaw wlozyl nan 1791 roku
order orla bialego; order $w. Stanislawa otrzymal je-
szeze 25 listopada 1786 r.

Przez kilka lat nastépnych znajdujemy przerwe w pu-
blicznych pracach Czackiego. Cigzkie kleski, jakim
krajulegl, ijego bolesnie dotknely; usunal si¢ od spraw
publicznych i zyl prywatnie; lecz nie odretwial w bez-
czynnym zalu, tylko zmienit rodzaj pracy. Oddany nau-
kom, uczeszezal do akademii krakowskiéj, zglebiajac
i gromadzac stare druki i rekopisma. Z Krakowa, za-
lecony listami krolewskiemi do biskupa krakowskiego
i przelozonego klasztoru na kLyséj gorze, zwidzil ten
klasztor i inne stawne swemi zbiorami naukowemi i
wydobywal z nich szacowniejsze zabytki przeszlosci.
Tym sposobem mnozyla si¢ jego biblioteka porycka.

Bawiac w Petersburgu, zwidzit akademie Nauk, Sztuk
pieknych, Ermitaz i inne celniejsze zaklady; nadto za-
brat znajomosé z wiela miejscowemi znakomitosciami,
wyjednal przyniesienie metryk koronnych z Petersburga,
ustanowienie sadu glownego i obieralnos¢ marszatkow.

Bawil podtenczas jeszcze w Moskwie krol Stanistaw
August, ktory upatrywal w Czackim nastepce Naru-
szewicza w krésleniu dziejow narodu polskiego i dla-
tego darowal mu szacowny zbior rekopisow do histo-
ryi polskiéj odnoszacych sie, ktory kréla kosztowal
przeszto 30,000 czerwonych zlotych. Byly to tez same
rekopisma, z ktorych czerpal Naruszewicz, ktore Al-
bertrandy spisal w Sztokholmie i w bibliotece waty-
kaniskiéj, tudziez wyciagi z roznych archiwow kate-
dralnych i klasztornych, z metryki koronnéj i litew-
skiéj, z kodeksow dyplomatycznych Dumonta i Dre-
gera, z archiwum zwanego sekretném, z papiérow fa-
milijnych Radziwiltow, Chodkiewiczow, Sapiehow,
z metryk pomorskich, szlazkich i t. d. Poiniejsze reko-
pisma, jedna czytelna reka pisane, kazal byt krol Sta-
nistaw August przepisa¢ z biblioteki Zaluskich, przez
co wielka zrobil przystuge historyi krajowéj, mnozac
i zachowujac rzadkie pomniki. Same rekopisma do
panowania Stanistawa Augusta odnoszace sie, stano-
wily kilkadziesiat tomow i skladaly si¢ po najwickszéj
czesei z korrespondencyj z roznemi osobami w kraju
i za granica; obejmowaly nadto dyaryusze sejmowe,
rachunki krolewskie i inne wazne dokumenta.

Na zadanie general-gubernatora kijowskiego, wo-
Tynskiego i podolskiego-Beklemiszewa, podal mu Czacki
obszerne uwagi, w jezyku francuzkim, o handlu w Pol-
sce az do roku 1792 i o srodkach rozwinigcia téj wa-
znéj galezi bogactwa krajowego. Nastepnie, pragnac
ile moznosei i sam przylozyé sie do spelnienia mysli,
ktora, jak widzielismy, od wielu lat go zajmowala,
zalozyl towarzystwo handlowe z Jozefem Drzewieckim,
Michalem Walickim i Stanislawem Soltykiem 1802 r.

1 skutkiem staran tego towarzystwa, piérwszy okret
handlowy, noszacy imie Tadeusz Czacki, odplynat 920
lipca 1803 roku z Odessy do Tryestu.

W roku 1799 w lipcu wierzyciele Prota Potockiego
ol_).rali Czackiego swoim pelomocnikiem w gubernii
kle\s'§kiéj_ i podolskiéj; potém mianowany prezesem
komqussyn bankowéj, umocowanéj od trzech dworow,
rqssyjskiego, austryackiego i pruskiego, do ustanowie-
nia -massy czynnéj i biernéj upadlych bankow Tep-
pera, Prota Potockiego, Blanka i innych, tyle dolozyt
usifowan, ze wyjednal na korzy$¢ swych mocodawecow
przeszlo poltrzecia miliona dukatow. Obok tych czyn-
nosei finansowych, przebywajac w Warszawie, zalo-
zyt tam z Janem Albertrandym, Stanistawem Solty-
kiem, Franciszkiem Dmochowskim i innymi Towarzy-
stwo przyjaciol nauk, dla utrzymania Jezyka polskiego
w czyslosci 1 rozkrzewienia nauk przyjemnych i p},_
zytecznych. W r. 1802 Fryderyk Wilhelm, krol pru-
ski, potwierdzil wspomnione towarzystwo i dozwolit
Czackiemu, zwidzajacemu wtedy w celach naukowych
Oliwe, Heilsberg, Gdansk, Poznan, Gniezno, Kalisz,.
przejrzé¢ archiwum tajne krzyzackie w Krolewen.
Ze wszystkich zwidzanych miejsc biegly znawea i nie-
zmordowany badacz zbiéral ksiegi szacowne i reko-
pisma, zdobywajac je pieniedzmi, wymowa, a niekiedy
1 podsigpem; jezeli nie bylo srodka dostania ich, to
przynajmni€j robit wypisy. I dzigki téj swiatléj, gor-
liwéj, namietnéj usilnosci, wiele waznych pamigtek
przeszlosci ocalalo od zapomnienia, molow i zaglady,
bedac zlozone do trzech bibliotek: poryckiéj, warszaw-
skiego Tow. przyjaciol nauk i krzemienieckiéj, za-
wdzigezajacych swoj poczatek i najszacowniejsze dary
Tadeuszowi Czackiemu. Podrozujac po Prusach, pra-
gnat takze Czacki zebraé¢ pozostale pamiatki po nie-
$miertelnym astronomie naszym Koperniku, odwidzit
jego grobowiec we Frauenburgu i szanowne szezatki
jego kosci przeslal do Pulaw (NowéjAleksandryi), tu-
dziez do zbiorow warszawskiego Tow. przyjaciol nauk.

Wzbogacony w swych podrozach nowemi wiado-
mosciami, zabral si¢ gorliwie do uzapelnienia wielkie-
go swego dziela o litewskich i polskich prawach, kto-
rego powtorne sposobit wydanie, i przez szczegolne
rozprawy przygotowywal sie do pisania historyi na-
rodu polskiego, — gdy go niespodzianie powola-
no do nowych obowiazkow obywatelskich, majacych
w caléj swietnosci pokaza¢ jego wielkosé, stac sie
epoka w historyi krajowéj oswiaty i zapewnié mu,
niesmiertelna stawe: :

Na samym poczatku biezacego stulecia przedsiewzie-
ta zostala w Rossyi reforma szkol. Dnia 8 wrzesnia
1802 r. ustanowiono ministeryum oswiecenia i cale
cesarstwo we wzgledzie naukowym podzielono na
szes¢ wydzialow. Gubernie zachodnie stanowily jeden
wydzial, wilenski, dla ktorego 4 kwietnia 1803 r.
zatwierdzono uniwersytet w Wilnie, a 18 maja tegoz
roku dano szezegolowa ustawe dla uniwersytetu i szkot
od niego zaleznych. Kurator wydzialu wileriskiego po-
wotal Czackiego na wizytatora szkol trzech potudnio-
wych gubernij: wolynskiéj, podolskiéj i kijowskiéj.
Zawsze gorliwy, gdy chodzilo o dobro publiczne, uj-
rzawszy si¢ teraz w ulubionym sobie zawodzie, z naj-
wigksza skwapliwoscia pospieszy! poswiecié mu wszyst-
kie swoje mysli, prace, majatek, zycie cale. W koricu
maja jeszcze byl w Warszawie, w lipcu juz rozpoczat
swoje urzedowanie, wizytujac szkoly wolynskie; potém
w gubernii podolskiéj i kijowskiéj, nie pomijajac na-
wet peczerskiéj akademii duchownéj, zaden szczegol
ani potrzeba kraju nie uszla jego uwagi. Raport zda-
ny| przez Czackiego uniwersytetowi z odbytéj wizyty
szkot, jest waznym dokumentem, wyswiecajacym
stan oswiecenia we wspomnionych trzech guber-
niach. Wizytator, z wlasciwa sobie genialna przenikli-
woscia, zbadal polozenie kraju iszkot i $mialo wypo-
wiedzial prawde. Raport jego malowal zywo zamet
i nielad w edukacyi publicznéj, wymagajacy predkiéj
i obszernéj naprawy. Naprawe przedsiewziela niegdys
jeszeze kommissya edukacyjna, doprowadzajac, przy
pomocy towarzystwa do ksiag elementarnych, jedno-
stajny wyklad nauk w szkolach, oparty na s$wiattych
i-zdrowych zasadach, odpowiednich czasowi i potrze-
bom kraju. Lecz ustawy kommissyi, obowiazujac le-
dwie lat trzynascie (1780—1793), nim sie rozpowsze-
chnily i ustality, wywrocone przez nieszczesliwe wy-
padki, nie mogly przynies¢ dojrzalych owocow. Mto-
dziez slarsza poszta do wojska, reszta wrocita do do-
mow rodzicielskich, nauczyciele sie¢ rozproszyli lub za-
jeli edukacya prywatna; ci z nich, co zostali przy
szkolach,  niekompletni, przybierajac sobie w pomoc
tak zwanych dyrektorow, uczyli ledwie niektorych
nauk, bez pewnego planu i pozytku. Szkoly liczyty malo
uczniow, a iz tych niewielu chcialo je konezyd, spieszac
nalezéé¢ do czynnéj spolecznosci, nim jeszeze nabrali po-
trzebnego oswiecenia do pelnienia wkladanych przez
nia obowiazkow. Mnozyla si¢ liczba niedorostkow mo-



ralnych na urzedach iw zyciu obywatelskiém. Trzeba
bylo zaradzaé spiesznie, umiejetnie i stanowczo, zaczynajac
od szkot i wychowania domowego, z ktorych ozyw-
cze plynie swiatlo. Organem pozadanéj reformy byt
uniwersytet wileniski, ktorego tworcy, kurator i piérw-
szy rektor, stawnéj pamieci ksiadz Strojnowski, doto-
ayli szezérych usilowan, aby wychowanie w guber-
niach zachodnich oprzéé na swiatltych zasadach byléj
Kommissyl edukacyjnéj. Usilowania ich, dzieki zna-
czeniu i poteznym wplywom owezesnego kuratora wy-
dzialu wilenskiego, uwieniczone zostaly pozadanym
skutkiem i ustawy Kommissyi edukacyjnéj, postano-
wieniem z dnia 18 maja 1803 roku, nadane zostaly
za norme dla uniwersytetu wileriskiego i szkot jego
wydziahu. {Dokoriczenie nast.)

Kronika tygodniowa.

Juz rozpoczal sie sad ostateczny... dwudzestu sie-
dmiu komedyj na konkurs nadestanych.

Widocznie obawy o niestawienie si¢ wspolzawodni-
kow w dos¢ wielkiéj liczbie byly plonne; dwadziescia
siedm, to piekna cyfra i jest w czém wybiéra¢, by-
leby bylo co. Wiasnie o to rzecz.

Sadze e na dobie bedzie powiedzié¢ pare stow
o tym wyborze, a czyni¢ to jako nieinteresowany zu-
pelnie, bo w obecnym konkursie nie jestem ani wspol-
ubiegajacym sie, ani sedzia. Moze to co powiem wyj-
dzie na dobro temu co weimie premium, czego mu
zycz¢ 7 serca. :

Rzecza jest zwyczajna (u nas) ze wszystko niemal
co sie robi, a do czego$émy sami nie nalezeli jako
wspoldzialacze, towarzysze, stronnicy, lub pod jakim-
badz innym tytulem, jest ile zrobione.

Daje si¢ to widzié¢ we wszystkiém.

Niech cie ukaze jakie nowe pismo, chocby wszel-
kiemi sitami staralo si¢ odpowiedziéé potrzebom czy-
tajacych, tysiace zaraz glosow powstaje przeciw niemu.

Toz samo z jakiémbadi wystapieniem publiczném,
piérwsza mysla rzucona, zamiarem W czyn wprowa-
dzonym. :

Niech si¢ utworzy wspolka handlowa z obszerniej-
szym zakresem dzialania, wazniejszy jaki zaklad prze-
myslowy, towarzystwo jakie lub instytucya, zaraz krzy-
ki: a na co to? a dlaczego to?

Wynajduja natychmiast tysiace rzeczy wazniejszych
i pozyteczniejszych do uskutecznienia. Toz samo psih
ktos powié, szezérze zdanie swoje, celem zaradzenia
krajowym potrzebom i wymaganiom. ]

Zdaje si¢ jakby kazda indywidualnos¢ z ludnosci
kraj nasz skladajacéj, gniéwala si¢ o to, ze ktos do
czego$ przystepujac, nie prosit jéj o rade i mscifa sig
za to nad nim.

Naturalnie wszystkie te zawistki, gniewy, zemstki,
urzadzone chérami, maja swoich chorowodow, co za
innych glos podnosza, a krzycza dobrze, zeby sie chod
w czesei odemscié za krzyki w innych razach prze-
ciwko nim samym wymierzane.

Jestesmy troche podobni do shuzacych owego ma-
gnata, ktory, jak skoro z dwoch z nich byl niezado-
wolony, przywolywal ich przed siebie i rozkazywal
jednemu daé¢ drugiemu w twarz. Tamten oddawal,
a im wiecéj bolalo, tém bardziéj zloscili sie obaj, tukli sie
zapamietale, tak iz czesto sila trzeba ich bylo rozbrajac.

I wychodzili z téj walki zsiniali i pokaleczeni.

A jednak jeden do drugiego nie mial zadnéj pre-
tensyi i tylko méeit sie na swoim towarzyszu, bo nie
mogt na kim innym zlosci swojéj wywrzéé.

Owoz konkurs na komedya, w drobnym swoim za-
kresie, nie wyszedt z pod ogolnéj zasady.

Do €] pory byly trzy sady, a kazdego z nich re-
zultat zostal ogolnie prawie potepionym.

Czy czwarty szezeéliwszym losom ulegnie?

Daj mu to Panie Boze, ale sadzac z przeszlosci, po-
wazamy Si¢ 0 tém watpic.

Jezeli nie bedq zle o tém pisa¢, beda ile mowié,
co jezeli nie w skutkach, to w zasadzie zawsze na
jedno wyjdzie.

Ktos odezwal si¢ ze zdaniem, ktore potém wielu
innych powtorzylo i powtarza: ,Nie najlepsza, ale
dobrq komedya sedziowie uwieriezy¢ powinni.“

Owoz lo zdanie, ktore niemal trzydziesci razy czy-
talismy pompatycznie i bez zadnych dalszych komen-
tarzy powtarzane, wydaje nam sie bezzasadném, tak
jak wiele innych zdan prosto unas na wiatr rzucanych.

Coz to jest ta dobra komedya, ten ideal komedyi,
‘0 ktory sie¢ dopraszaja?

Czy ta ktora sie podoba estelykom, nieuwzglednia-
Jjacym czesto scenicznosei, bo nawet zwykle sadza przed
przedstawieniem?
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Czy ta ktora sie podoba artystom, dla ktorych wia-
snie w wyrzeczeniu sadu sceniczno$é najwazniejszym
i glownym prawie jest warunkiem? 1

Czy ta ktora sie podoba publicznosci, majacéj pod
tym wzgledem zupelnie odrebne gusta i mijajacé] sie
czesto z sadem krytykow?

Coz ma stanowi¢ te dobroc?

Czy sztuka pisarska, czy tendencya, czy doweip, czy
moralnosé, -czy pochwyeenie cech gtownych towarzy-
stwa, czy odpowiadanie potrzebom czasowym, czy za-
dowolenie  wiekowych wyobrazen, czy trzymanie sie
dawnych arcywzorow, czy rzeczywista oryginalnosé
i utworzenie nowych drog dla sztuki, czy wreszcie
polaczenie tych wszystkich przymiotow, co jest po
ludzku mowiae, niepodobném?

Kazdy kodeks praw ma swoje przepisy, starannie
i z wielka Scisloscia oznaczone. A jednak niejedno-
krotnie, przy sadzeniu waznéj jakiéjizawiléj sprawy,
sedziowie w wielkim sa klopocie, a adwokaci w tymze
samym kodeksie znajduja tysiace rozmaitych zastoso-
warn, kazdy na swoje strone.

Coz dopiéro, kiedy przychodzi rozsadzaé sprawy
zadnym kodeksem nie oznaczone?

I ktoz to wywiodl ten ideal, do ktorego dobrako-
medya ma si¢ zbliza¢? — Ktoz na nig oznaczyl zasady?

Wszak o najglowniejsza moze z tych zasad, czy
sztuka jest dla sztuki, czy dla wplywu jaki-wywiera,
juz od wielu lat estetycy calego $wiala uparty tocza
wojne, 1 dotychezas spor jeszeze nierozstrzygniety,
a coz dopiéro o inne.

Zta komedya pozna¢ latwo, choé¢ i to nawet nie-
zawsze na czasie, chyba ze bedzie zupehnie nieudol-
nym utworem, bez zadnego pisanym talentu; alez dobrq?

Powiedza: Fredro, Fredro si¢ wszystkim podoba,
Fredro jest ten.wielki wyraz, owo sanctum nomen
urbis, ktorém si¢ wszyscy zaslaniaja i do ktorego
wysokosci kazdy nowy pojaw chea domierzac.

I stusznie. Fredro jest pisarzem z ogromnym talen-
tem dramatycznym, pisarzem, ktory mogiby przyniesé
zaszezyl nietylko naszéj literaturze, tak malo zasobnéj
w tego rodzaju utwory, ale nawet kazdéj innéj eu-
ropejskiéj.

Alez wy wszyscy, panowie, co teraz tak wysoko
cenicie Fredre i innym za wzor go stawiacie, chciéj-
cie sobie przypomniéé, dlaczego ten znakomity kome-
dyopisarz oddawna juz przestal tworzy¢, a przynaj-
mni¢j oddawaé swoje utwory, jezeli ma jakie nowo-
napisane, (o czém, nawiasem mowiae, nie watpimy),
pod sad publiczny.

Oto dla krytyki, ktora wowezas wlasnie kiedy wy-
dawal na swiat najlepsze swoje komedye, srozyla sie
na niego tak wiasnie albo wiecéj jeszeze, jak to czy-
ni na tych, co zdaleka w jego slady daza.

Prosze przeczyta¢ recenzye owczesne. Odmawiano
Fredrze talentu, nawet zdolnosci wiérszowania, na-
zywano go niemoralnym, ciagnacym za wlosy doweip,
nieumiejacym zbudowaé planu ani. intrygi, biorgeym
postacie do swych komedyj z fikeyjnego jakiegos
swiata, przesadnym, karykaturalnym, uragano jego
$mialosci, ze po Zablockim odwaza si¢ wziaé za pioro,
slowem, nie bylo zarzutu, ktoregoby mu nie czyniono,
nie bylo plagi krytycznéj, przez ktorgby ten meczen-
nik literacki nie przeszedl, przez ciag trwania czyn-
néj swojéj pracy dla teatru.

1 ¢oz tu gadaé o przeszlosci? Swiézo nawet autor
historyi pismiennictwa, ktéry z punktu wyljcznie hi-
storycznego zapatruje si¢ na literature, powtorzyl
wicksza czes¢ tych zarzutow, potepiajac nieszezesli-
wego Fredre ostrym a stanowczym w kilku wyra-
zach zawartym sadem.

Ci jednak ktorzy sie nie z historycznego stanowi-
ska na prace jego zapatruja, obecnie oddaja mu spra-
wiedliwosc.

Ale dlaczegoz to0?

Dlatego, ze przestal pisa¢, a przynajmniéj publiko-
waé swoje utwory.

Ktoz mi wiee zareczy, ze za dwadziescia lat nie
zmieni si¢ znowu punkt zapatrywania sie, i ze to co dzi-
siaj jest ostro potepiane, nie wyjdzie wowczasna wiérzch.

I to tylko co do zlych utworow, a coz dopiéro co
do dobrych, o ktorych kazdy mowi, lecz na ktore
recepty nikt dotad nie dak.

Bo doprawdy, zdawaloby si¢ ze dla kazdego z tych
panow trzebaby pisaé podlug recepty: zmien tylko
troche porzadek, a ze zbawiennego lekarstwa, zrobi
sie trucizna.

Samo z siebie sie rozumié, Ze sedziowie do roz-
strzygniecia konkursu wybrani, komedye ktore we-
dlug ich wyobrazenia sa zle, to jest nieodpowiadaja-
ce wymaganiom sztuki, odrzucaja na bok.

Ale czy ta, ktora oni jako dobra wybiora i za taka
uznaja, bedzie istotnie dobra, to znowu inne pytanie.

Bedzie moze ona dobra dla nich, a zla dlainnych,
nie nalezacych do’grona sadu.

Bedzie moze zla dla artystow, nie znajdujacych dosé
pola do rozwiniecia talentu swego w rolach téj sztuki.

Bedzie moze zta dla publicznosci, ktoréj zdanie,ja-
ko objaw opinii ogolu, niezalezne czesto od zdania
krytykow, takze co$ zawazy¢ winno.

I znowu zarzuca sedziom, ze tylko najlepszq sztuke
ze zlych wybrali.

I bedzie ciagle w kolko toz samo.

Styszalem takich, ktorzy juz z gory potepiaja wy-
bor sedziow, nie wiedzace jakim bedzie. Bo przy tak
rozlicznych, sprzecznych, i fantastyeznych nawet wa-
runkach, jakie tu i owdzier W' krytykach drukowa-
nych u nas o napisaniu dobréj komedyi wyglaszano,
nie wiem nawet ktora sztuka moglaby sie ostac.

Ale dos¢ o tém....

Narzekalismy przez przesze lata dla brak zimy,
doczekalismy sie jéj nareszeie. A naszta nas nie
zartem: mrozy trzymaja ostro i nieprzerwanie, $niég
lezy wszedzie, pola jak pod pierzyna, da Bog, bedzie
urodzaj na rok przyszly.

Ale za to niemalta to jest kleska na ubogich, kto-
rzy przy obecnéj drozyznie na drzewo, smutne nie-
raz przechodzi¢ musza proby. Towarzystwo dobro-
czynnosci  powigkszylo wprawdzie w tym roku ilosé
drzewa corocznie ubogim rozdawanego, ale czyz to
wystareza?

Z drugiéj strony z roznych punktow donosza o licz-
nie pojawiajacych si¢ wilkach; jeden nawet z korrespon-
dentow naszych pisze nam o smutnym wypadku w tych
dniach wydarzonym, za ktérego autentycznosé reczy.

Pewien mlody obywatel w gubernii plockiéj, wra-
cal od swojéj narzeczonéj do domu poino w nocy.
Jechal sam z woinicq, sankami zaprzezonemi cztérema
dzielnemi korimi. W sankach miat dubeltowke nabita.

Droga wypadata przez zarosla. Na pol drogi moze,
o kilka wiorst od wioski gdzie obywatel mieszkal,
zjawito si¢ niewielkie stado wilkow, ktore z poczat-
ku zwolna i niesmialo zaczelo si¢ do san przyblizac.

W panu *** odezwala sie dusza mysliwska.

Porwal za dubeltowke, dat strzal, i wilk jeden z naj-
blizéj biegnacych padl na drodze. Reszta uciekta.

Widzac ze w okolo juz pusto i cialo wilka lezace
nieopodal, pan*** kazal si¢ zatrzyma¢ woznicy i za-
winiety w futro zsiadl z sanek, z zamiarem weciggnie-
cia ciata niezywego wilka na sanki.

Byla to wilezyca, ale zyla jeszeze; bo kiedy pan***
wzial ja za tylne nogi, zeby do sanek przyciagnad,
zawyla zalosnie i w mgnieniu oka podroznego obsko-
czylo ze wszech stron stado wilkow, liczniejsze jeszcze
anizeli przy piérwszém pojawieniu si¢ swojém.

W téjze chwili ustraszone konie ruszyly galopa i po-
ciggnely sanki droga ku wsi, pomimo wszelkich usi-
lowan woznicy, zeby je wstrzymaé i nies¢ pomoc nie-
szezesnemu swemu panu.

Wowezas stado wilkow rozdzielito sie.

Cze$¢ pozostala na miejscu, a czesc pobiegla za wo-
znicyg 1 konmi, uciekajacemi w najwiekszym rozpedzie.

I jak woznica zapewnia, na dluzsza odleglosé drogi
byliby go dogonili pewnie, bo dopiéro we wsi pogon
ustata, a wiley tuz tuz byli za sankami.

Trudno juz bylo nies¢ pomoc panu***; czesé jednak .
gromady wyszla na ratunek.

Znalezli tylko szezatki poszarpanego futra i kilka
strzepow innéj odziezy, rozrzuconéj tu i owdzie.

Juz dawno nie byto stycha¢ u nas o podobnym
wypadku.

Przed rokiem jeszcze mowilismy o organizujacym
si¢ projekcie utworzenia Towarzystwa wsparcia pod-
upadtych artystow, literatow i t. p.

Dzis, jak nas upewniano, projekt ten jest juz po-
dobno ukoriczony i zamierzaja go w czyn wprowadzié.

U nas potrzebniejsze to moze niz gdziebadz indziéj;
literatura bowiem i sztuki, tak maly tu stosunkowo
zapewniaja zysk dla tych, ktérzy im si¢ poswiecaja,
ze niektorzy z nich, gdy choroba zniszezy zdrowie,
a sit braknie do pracy, bardzo latwo nedza mogy
byé zagrozonemi. Czyimze przeto jest obowigzkiem
nies¢ im pomoc i obrone od ostatecznego upadku, je-
zeli nie wspolbraci i towarzyszow? A przytém zna-
na jest dobrze nieoglednosé wiekszéj czgsci artystow
i literatow, ich niedbalosé o dzien jutrzejezy.

Sama zreszta popularnosé, ktora stanowi glowna
podpore ich zyskow, zbyt szybko przemija, idzie wza-
pomnienie. Lada co j¢j zaszkodzi. Czesto blahy po-
wod wystarcza publicznosci, azeby odstrychnaé sie
od ulubionego dawniéj autora.

Przyjdzie inny, sympatyczniejszy na dobie, ktory
moze bedzie umial lepiéj ugodzié w potrzeby chwilo-
we, i stary sprzet w kat si¢ rzuca, a nowy zajmuje
jego miejsce, czasem z pozwoleniem noszenia mundu-
ru, ale zwykle bez pensyi wyshuzonéj.

Mowimy tu o ogole ludzi zyjacych z piora lub ar-
tystycznych zdolnosci, o nas wszystkich pracownikach
dnia i chwili, ktorych prace mijaja tak szybko i tona



w zapomnieniu, jak dnie, ktore im daly zycie, a nie
dotykamy weale tych stromych wyzyn talentu, na
ktorych zamieszkuja potegi mogace przetrwaé dwa-
dziedcia, trzydziesci lat, a moze i wiecéj, bo wieko-
wych dziel teraz malo, bardzo malo.

Zotkowski ozdrowial. Wielka to i wazna nowina
dla Warszawian.

Jak styszelismy, Majatek albo Imie jest piérwsza nowa
sztuka, w ktoréj znakomity nasz arlysta ma wystapic.

Pan Wodzynski, korrespondent kijowski Gazety War-
szawskiéj, ktory przez pewien czas bawil u nas, za-
brat podobno z soba Kilka nowych sztuk dla teatru
kijowskiego.

Na prowincyi mnostwo amatorskich teatrow, przed-
stawionych juz, albo majacych sie przedstawid.

KOSCIOE PANNY MARYI
W GDANSKU.

Krzyzacy, jak Mameluki
lub Janczary, zbierani z roz-
maitéj narodowos$ci, nie
przywiazani do 7:icmi l_;t('n'e;
wiadali i nawzajem niena-
widzeni od swoich podda-
nych, zmuszeni, ku pomocy
mieczowi, stawia¢ waro-
wne grody i zamki, odzwier-
ciedlili w ponurych, po-
czerniatych murach, umysly
srogie, mordem i pozoga
ichnace i napigtnowali je
taka zgroza, 7e patrzac na
malborgskie bastyony, zda-
je si¢ iz z nich wieje po-
strach na Prusy i Litwe.
Zda si¢ ze z glebokich pod-
ziemi wydobywa sie jek
mordowanych brancow,
a z ponurych blankow:
»Dziewica stapa kroki zlowiesz-
[czemi,

Na siola zamki i bogate miasta,

A ile razy krwawg chustky ski-

nie

Tyle palacow zmienia sig[w I;u-
[stynie,

Gdzie nogg stapi, swiézy grob
[wyrasta.

Architektura ich, choé¢ na
gotyckich porzadkach ksztal-
cona, przetworzona jednak
mysla napelniona krwawe-
mi widmami, pragnela ol-
brzymia moca murow i gle-
bokoscig foss ostonid sie prze-
ciwko sprawiedliwosci Boga
i zemscie ludzi. Architekt
téz krzyzacki, spragniony cie-
nia, szukal ponurych skle-
pien, fukow i niebotycznych
baszt; nie wiedzac nawet
o tém, upostaciowat swoj typ
w  kamieniu i stworzyl tak
zwany styl krzyzacki.

Mnostwo krzyzackich gma-
chow lezy dzis$ w ruinie,
wiele zamienionych zostato
na magazyny i wiezienia; je-
dne tylko koscioly pozostaly
W tym samym stanie, w ja-
kim je widzialy komtury
$piéwajac psalmodya, i kape-
lani spowiadajacy na $mierc¢
skazanych. Do najpiekniej-
szych z nich nalezy bez za-
przeczenia swiatynia panny Maryi w Gdarnsku.
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szy, a zarazem najstarszy pomnik gocko-krzyzackiéj
architektury.

Co do wielkosci, liczy sie go za piaty po bazylice
$w. Piotra w Rzymie, powierzchnia za$ rowny jest
kosciolowi sw. Stefana w Wiedniu i stynnéj katedrze
w Medyolanie.

Podstawa jego tak w nawie gtownéj, jakotéz w dwoch
bocznych, mierzy 49,200 stop kwadr.; dlugos¢ naj-
wigksza wynosi stop 358, szerokosé 218, wysokosé
za$ wiezy od dolu az do szezytu 328.

Zarys 16] swiatyni od zewnatrz jest taki:

Gladkie, bez zadnych ozdob sciany, po $mialo rzu-
conych skarpach pna sie do gory; okna olbrzymich
rozmiarow, bez opasek iozdob, rozcinaja w surowych,
ostrych konturach zczerniale ich plaszczyzny; korona-
da z blankow opasuje spiczaste dachy, a po nad niemi

g

zn]

———

| jedenascie wiezyc ulatuje w wysokie przestwory, rzu-

Na brzegach Baltyku, gdzie zbrojny maz wschodu | cajac szérokie cienie na pojedyncze czesci kosciota.

zatkngl symbol zaloby dla podbitych ludow, biala
z czarnym krzyzem choragiew, tam wyrost w niebio-
sa kamienny krzyz i przetrwal wieki, patrzac na bu-
rze niosaca zniszezenie i $mieré. Monarchowie nasi

Dziesie¢ furt prowadzi do wnetrzy krucht i innych
koscielnych przedsieni; bogate ich w kamieniu kute
archiwolty, oraz konsole z posagami i wypuklorzeiby
nad ich ostrolukami umieszczone, zalecaja sie pomy-

kleczeli na jego plytach, kosci naszych ojcow usypa- | stem i dobrém wykonaniem.

ty mu z swoich prochow podstawy; wszystko minelo |

O ile zewnetrzne ksztalty zdaja sie grozié ruing i

przed nim jak sen, a on nieporuszony imartwy, uro- | przyttoczeniem widza cigzkiemi massami, o tyle, jak-

czyscie patrzy na znikomos¢ dziet ludzkich.
Ludolf Konig, wielki mistrz Krzyzakow,

kazat Ul- |
rychowi bratu swego zakonu wypracowac¢ plan, po-
dhug ktorego kosciol panny Maryi w 1343 r. zalozo-

by dla sprzecznosci, zachwyca ‘go wnetrze naw ko-
scielnych. Smetny spokoj rozpial tu swoje skrzydia
zamroczne, gotycka fantazya rozwiala uludne widziada
i rzewnie przemawiaja ciche twarze swietych i blo-

ny, w 160 lat poéiniéj przez w. mistrza Helzla byl | gostawionych niebian.

otwarly i katolickiemu klerowi oddany.

Gmach ten, w formie laciniskiego krzyza, uwienczo-
ny rozméj wielkosci wiezami, przedstawia najpiekniej-

W dhugich szeregach w lewo i w prawo wznosza
si¢ rzedy smuklych kolumn, kapitele, wienczone w li-
scie i kwiaty, szla z siebie tysigce linij na kosciol, a po
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nich, w najlagodniejszym rysunku, plyna lekkie jak
strop. nlfal?ios sklepienia. Swiatlo z kolorowych okien
maluje sciany w zlote, lazurowe, purpura przetykane
rozety 1 tecze, a pomrok z odbitych cieni pokrywa
plaszczem zaloby pomniki, grobowee i uzupelnia ro-
mantyzm sredniowieczny.

: Wpat;‘ujac si¢ w te mile, zaduma tchnace przestrze-
nie, mysl tonie w marzeniach, Spoczywajac naprze-
mian na postaciach powainych starcow, zakutych
w zbroice mlodzianéw i powiewnych dziewic. Wszyst-
ko to przybiéra zycie: zda si¢ slycha¢ loskot kruszo-
nych kopij, szczek mieczow, okrzyki na czesé ZWY-
ciezcow, spiéwy dziewezal... A wiém ponury jek
dzwonu Zalobném echem przerywa dun'xania, widzia-
dia nikng i wraca rzeczywistosé. Po wyjsciu z $wia-
tyni, zda si¢ ze slorice zawiele $wiatla rozlewa, a thu-
my gonigce za handlem i
zyskiem niemile sprawiaja
wrazenie, bo dusza przepet-
niona mysla o Bogu i wie-
cznoscl, Inném na swiatspo-
glada okiem.

Glowna wieza posgpna,
bez kondygnacyj i zwezen,
zakoniczona jest tarasem i
galerya. Widok ztad prze-
sliczny.

W dole Gdansk ze swe-
mi ulicami, napietnowanemi
sredniowiecznym charakte-
rem. Bramy, ktoremi wje-
zdzali zwyciezey z pod Grun-
waldu i Tannenbergu, ja-
$nieja jeszeze tarczami her-
bow Korony i Hanzy. Da-
1] pietrza sie szezyty han-
zeatyckich . palacow 1 da-
wnych krolewskich zam-
kow; krol Zygmunt August
w zlocistym pancerzu po-
wiewa choragwia z ratuszo-
wéj wiezy; zegary dzwo-
nig kuranty; lud przebiega
obok wyschlych wodotry-
skow; maszty okretow tacza
si¢ z zamglonym firmamen-
tem — a ramg tego wszyst-
kiego zielone, pelne lasow
Pomorze i s$niezysta piang
bielejacy Baltyk ; sklepieniem
za$ jasne niebiosa, zalane po-
tokiem slonecznego swiatla.

Wina Wandalow ciazy
nad gminami protestantow,
w czasie bowiem 30-letnié]
wojny zniszezyli najpiekniej-
sze freski, posagi i ozdoby
swoich kosciolow; jeden tyl-
ko Gdansk, czy to szanujac
sztuke, czy obawiajac sie
katolicki¢j Polski, pod kto-
réj zostawal panowaniem,
zachowal swoje swiatynie
w calosei, 1 temu to zawdzie-
cza kosciol Panny Maryi bo-
gactwa jakie posiada w dro-
gocennych utworach zlotnic-
twa, rzezby, malarstwa,
w ksiazkach i roznych ko-
scielnych sprzetach.

Biblioteka jego liczy wie-
le dobrze zachowanych
mszatow; malowane zlotem,
szafirem, karminem, sa bi-
bliograficzna osobliwoscia,
robota ich bowiem siega
XV i XVI stulecia. Sa tam
i ksiegi Pankracego Kleina, apostota gdanskich pro-
testantow.

Skarbiec liczy bogaty zbior relikwiarzy, monstran-
cyj, kielichow, ornatow i opon z materyj wschodnich,
na Saladynie sultanie lkonium zdobytych, tak przy-
najmni¢j rysunek materyj i napisy arabskie $wiadeza.
Lubownicy starego malarstwa, znajda tu wiele obra-
z0w byzantynskiego stylu, o zlotém tle, bez ziemi i
nieba.

Wszystkie te przedmioty siegaja czasu Krzyzakow,
i przez nich zostaly tu nagromadzone. Z pomnikow,
grobowiec Gillensternow z rodziny Wazow, nietyle
sztuka, ile historya mieszczacych si¢ w nim prochow
zajmuje.

Z oftarzy dwa sa wysokiéj wartosci: jeden wielki,
ciety przez Holbeina w drzewie; drugi mniejszy, mie-
szczacy w sobie obraz sadu ostatecznego. Ostatni, ja-




ko zabytek bardzo dawny (bo w 1367 r. przez Mem-
linga, mistrza z Lubeki, robiony), oraz Jako ujecie pe-
dzlem najsubtelniejszych ludzkich namietnosci, nabyl
po Niemeczech i Francyi rozglosnéj stawy. '

Procz dwoch organow, astronomicznego zegaru 1qd-
legléj starozytnosci dzwonow, nie posiada juz nic wie-
céj $wiatynia Bogarodzicy, czémby wedrowca zatrzy-
maé mogla. Koriczac przeto jéj szkicowe opisanie, do-
dajemy jeszeze tylko, iz w r. 1523 Jakub Klegge, syn
krawca, podezas niedzielnego nabozeristwa w kosciele
P.M., wszedlszy na ambong, tak gwaltownie powstal
przeciwko duchowieristwu katolickiemu, ze to, chro-
nigc sie przed wzburzonym ludem, opuscilo Gdansk,
i wrocilo dopiéro wowezas, gdy Zygmunt I banicya
i mieczem polozyt Kkoniec religijnemu zaburzeniu
(1526 r.).

Lecz w trzy lata poiniéj
nowy apostol luteranski, Pan-
kracyusz Klein, wystapit z re-
formowana nauka, i pomimo |
ze krolowie wymagali od rady
miejskiéj wydania kacerza,
jednakze ta, widzac poblazanie
Zygmunta Augusta dla nowe- |
g0 wyznania, wniosta do niego |
prosbe (1557) o zupelme od- |
danie $wigtyni Panny Maryi
na odprawianie nabozenstw
protestanckich, na co téz krol 1
przyzwolil. ’
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PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Pisma Gabryeli.

Im bogatsza literatura, im !
rozwoj jéj zgodniejszy z du- !
chem narodu, z ktorego kaz-
dy pisarz powinien czerpac ',
dla siebie zdrowy pokarm i |
zasilek,, tém wigksza liczba fi
zjawia si¢ dziel, ktore prze- '
zywszy dzienn swego narodze- |
nia, przechodza do skarbca |
narodowé¢j oswialy. Literatura
narodu nazywam tylko te dzie-
fa, ktore sprawiwszy wplyw
na dawniejsze pokolenie, zja-
wiaja si¢ po raz wtory, aby
wplyw ten powtorzy¢ na po-
Koleniu nastepném; wszelkie
za$ wyroby imaginacyi bez
rodzinnego ducha, cho¢ glo-
$ne chwilowo, ale niedosé
zros$niete z ziemia na ktoréj
sie¢ zjawily, niedosé¢ przejete
zdrowemi sokami, by z kaz-
da wiosna odradzac¢ sie mo-
gly, uwazam za twory chwi-
lowych tendencyj, obchodza-
ce spoleczenistwo w pewnych
tylko, przemijajacych warun-
kach bytu.

My pochlubi¢ si¢ mozem
dzietami noszacemi na sobie,
w kazdéj epoce naszego istnie-
nia, ceche ducha narodu: oko-
licznosci téz minely, warun-
ki bytu si¢ zmienily, a dzie-
la te zawsze sa pojmowane,
zawsze upragnione od ludzi
jednako eczujacych z autora-
mi z przed wiekow.

" Pominawszy skarby lite-
ratury zygmuntowskiéj, kto-
ranigdy narodowabyénie prze-
stanie, odwrociwszy sie od literatury ostatniego upadku,
1'ozwiniet'éj na len{]_ency'ach chwilowych, osoliislych nie-
raz, a wiec przemijajacych, pragnelibysmy, dla lepszego
rozwiniecia swéj mysli, przebiedz literature naszych cza-
sow i wykaza¢, ze wieki nastepne z dziet beda mogly od-
tworzy¢ sobie caly narod dzisiejszy. Lecz w takim prze-
gladzie musielibysmy pominaé twory najwazniejsze,
a ograniczy¢ sie na drugorzednych, ktore tylko pod
opieka piérwszych zajda za dni nasze; powiedzie-
libysmy rzecz niejasno, a wigc niekorzystnie dla swéj
mysli i dla ogotu. Wolimy przeto wprost przystapic
do dzieta bedacego przedmiotem tego artykutu.

L

Spis rzeczy zawartych w cztérech tomach pism Ga-
bryeli, wskazuje: powiesci, listy, kwestye; a ja, nie
zgadzajac sie na te wszystkie poddzialy tworéw je-
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dnego irownéj mocy ducha, calos¢ nazwalbym zbio-
rem rymowanéj i nierymowanéj poezyi.

Jakkolwiek Gabryela niektore swoje utwory zaty-
tulowala powiescia. jednak jestesmy pewni Ze nie ma
najmniejszéj pretensyi stangé w jednym szeregu z na-
szymi powiesciopisarzami; powies¢, tak jak dramat
Iub komedya, ma swoje forme, swoje warunki, swo-
je przepisy, ktoremi gardzi¢ nie mozna, jesli rzeczy-
wiscie z ukladu, z obrobienia, nie zas z tytulu tylko,
utwor ma by¢ powiescia. Dlatego téz, nie wyprowa-
dzajac zadnéj paralelli miedzy Gabryela a naszemi
powiesciopisarzami, nie moge rowniez jéj odszukaé
pomiedzy autorka polska, a-znakomita autorka fran-
cuzka pania Sand, jak to uczynil J. I. Kraszewski
w numerze 341 Gazety Codziennéj z roku zeszlego.

| Piérwsza jest bez zadnych ograniczenn poetka, druga
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le, pomimo mezkiéj sily i glebokosci mysli, nierzadko
si¢ domyslisz ze czytasz rzecz kobiéca, gdy przeciwnie
J. Sand wszedzie jest mezezyzna z krwi i kosci.
Gabryela wiee jest samodzielna w swych tworach,
to jest uprawiajac umysl, ksztalcac sie na wszystkiém
co nalezy do krainy ducha, pozostala soba, nie ule-
gla zadnym wplywom; bo duch jéj, zanim poszedina
obce niwy, rozlubowat si¢ wprzody w ojezystych po-
lach; bo zanim ksigzka i obca mysla otoczyta sie, juz
umiala kocha¢ swoich, juz z pomoca $wiatta, jakie
niebo wléwa w serca wybranych, z przeszlosci wcho-
dzila w przyszlos¢ nasza. Gabryeéla najprzod bytapoe-
tka, najprzod poczula Ze w piersi swéj ma milosé
i wiare, a potém dopiéro ocenita swoj talent, polém
dopiéro zrozumiala ze stowem powinna przewodniczyé
narodowi; ludzie jeszcze nie wiedzieli o jéj zdolno-
$ciach, a blizéj znali juz jéj
serce; jeszcze nie przemowila
glosno, a juz w skrytosci i
w pokorze ducha, ze swoich
bolesci 1 nadziei spowiadata
sie Bogu....

- Nieraz nad tém myslatem,

‘ dlaczego u nas tak malo praw-

= | dziwych wieszczow, dlaczego
= w zyciu powszedniém tak ma-
to, coraz mniéj poezyi. Poeta-
= tworca zaledwie przespiéwa
: razy kilka, juz sie meczy,
zuzywa, rzuca lire, poziéwa

1 narzeka, a zapytany dlacze-

go nie tworzy, odpowiada ze

albo tworzy¢ nie ma dla ko-

go, albo ze boles¢ zabitaw nim

— natchnieniel.....

= 1 Wszysey zajeci bytem ma-
teryalnym, wszyscy rozgladaja
sie¢ dokola, szukajac celu zy-
cia, a znalazlszy go, czynia
rozbrat z caly swa przeszlo-
scia i patrza tylko w przy-
szlosé, lecz w przyszlosé wy-
= godna i ciepla, wylacznie dla
- f | siebie. Zycie z dnia na dzien,

obojetnos¢ na to co minglo,
‘ | nieczulosé lub szyderstwo dla
‘ . tego, co nas w mlodosci za-
} | chwyecalo, tchorzostwo w wal-

dla jakich spoleczenstwo na-
sze nie zna poezyi i glupo-
wato z nié¢j sie nasmiewa.

I
il
}‘ ce z bytem: - olo przyczyny
!
i

Prawda, ze ten kto two-
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znamy przedewszystkiém
ra form¢ powiesci wyrobiwszy z najwyZszym arty-
zmem, uzyla jéj do swych poetycznych, wybujalych
lub naturalnych, spokojnych lub namietnych utwo-
row. W polskiéj poetce widzimy od poezatku do kori-
ca jedna wiare, jeden zapal, rowna wszedzie stodycz;
w Irancuzki¢j spostrzegamy Kkilka zmian, stanowia-
cych epoki przejscia, a w ostatniéj z nich, moze naj-
szlachetniejszéj, cho¢ niekoniecznie najobfitszé] w ar-
cydziela literackie, mozebysmy na upartego znaleili
punkt wlasciwy, by porownaé z soba te dwie zna-
komitosci kobiéce. Polka jest wszedzie soba, bez wzgle-
du na osoby wprowadzane do kréslonych obrazkow;
Francuzka swoje ja gubi i co chwila zmienia, wcie-
lajac si¢ dusza caly w coraz nowe a mistrzowskie
postacie swych olbrzymich utworow. Czytajac Gabrye-

jako powiesciopisarke, kto- |

rzy, patrzy w serca otacza-
jacych go, tam si¢ odzywia,
tam nabiéra sil do mysli; lecz
= dla ogrzania si¢ nie siada
= nikt przy wygaslém ognisku,
dla mnabrania sil nie wcho-
dzi sie w grono ludzi, od kto-
rych zamiast pokarmu dla’
ducha, zdobyé¢ tylko mozna
wiedze jak zyé, aby nic nie
czujac, nic nie cierpige, nic
nie pracujac, mié¢ chléb, mysl
swobodna i sen blogi.

Dzi§, w piérwszych chwi-
lach przemawiania do ogolu,
albo chec¢ popisu, albo goracz-
ka kieruje piszacymi; nie
czuja powolania, lecz wiedzq-
tylko ze talentem moga zadzi-
wia¢; nie maja z poczatku po-
kory, to téz w korncu swego
zawodu najezesciéj upadaja.

Roztkliwiaja nas lub zadzi-
wiaja rodzinne talenta, ale coz
z tego, Kiedy jedni bez hartu
duszy, bezwspomnien zadnych, bez silnéj wiary, rozpty-
waja sie w tkliwosci i chorujac na liryzm, nie potrafia
$mialo spojrzé¢ ziemskiemu dramatowi w oczy; a drudzy,
pracujac wiele, brzmia glosno, wywoluja podziw, lecz
poezya swa wiezy na kartach ksiazki, ktora nigdy
sie nie odbije w sercu ludzkosci.

Kochanowski, po stracie Urszuli, nie zaparl sie
poezyi, bo nie zaparl si¢ Boga, bolal, a jednak $pié-
wal jak chrzeécianin, bo mial wspomnienia, do kto-
rych, gdy go obecnos¢ zdradzita, przylgnal dusza ca-
ta; 1 Brodzinski reka zakrywal rane bolesna, a usta
otwiéral natchnieniem; i inmi.... o ilezbym ich potra-
fil przytoczy¢l.... mieli w sercu milo§é, mimo ciaglych
zawodow, mieli wiare, mimo przeciwnosci: bo mo-
dlitwa byla ich wsparciem, bo sprawy ziemi podno-
sili do nieba...




W Gabryeli mamy poete, ktory raz stanawszy na
drodze nauczania, juz z niéj ani na chwile nie ze-
szedl; taki tylko wieszez zdobywa sobie milo$é i uzna-
nie powszechne.

Pamietamy, czasy to dos¢ dawne, jak poezyj Ga-
bryeli wszyscy uczyli sie na pamigé, zachwycali sie
jéj stowem, pocieszali niém wzajemnie. Byl to hold
oddany i talentowi, i duszy poetki, byla to ucieczka
do stow jéj prostych a namaszczonych. Taka milosé
ogolna, to najwyisza nagroda dla serca ktore cierpi,
a jednak nie upada.

Co tak zostalo przyjete ulegaé nie powinno drobia-
zgowéj krytyce, od ktoréj i my usuwajac sie, robimy
tylko przeglad.

W piérwszym tomie znajdujemy poezya rymowana,
z Ktoré] Maina i Kosciej, Przekleristwo, Lilia, naleza
do wigkszych rozmiarem utworéow. Powies¢ Maina i
Kosciej, mogtaby byé wzorem dla niektorych, jak pi-
sa¢ poemata, wymagajace znajomosci kronik, rozle-
glych studyow, gromadzenia szczegolow. Poetkaprzy-
aje sie, ze oprocz Naruszewicza, Rakowieckiegoikil-
ku wzmianck Slotwiriskiego, w przedmiocie hostw
i religii slowianskiéj, nic wiecéj nie czytata, polega-
jac raczéj na wlasném uczuciu i wierzac ze duchem
zdota sie wkras¢ w swiat poganski i bez ksiazek
wszystko zobaczy¢ na jawie. Gabryela poniekad mia-
fa shusznos¢; szczegolowe badania dla poety o tyle sa
potrzebne, o ile nawzajem dla badacza potrzebna jest
poezya: odtwarzajac przeszios¢ na zasadzie znajomosci
najmniejszych szezegolow, bedziemy tylko wiérszem
opisywac to, cosmy krytycznie w kronikach odgrze-
bali, i wowezas w pracy naszéj nie bedzie nic wia-
snego, nic odgadnionego, a nawet tto ogolne nie be-
dzie wynikiem ducha poety. Wowczas piszacy (bojuz
nie poeta) moze zarobi¢ na imi¢ znakomitego artysty,
Ktory potrafi unosi¢ si¢ na zimno, porownywaé reto-
rycznie, rymowac wspaniale,— lecz tylko rymowac.
_Podlug nas, poeta, czy w powiesci, czy w drama-
cie, powinien to tylko opiéwad, co sie juz odlezalo
w jego duszy, nad czém niegdy$ robit staranne stu-
dya, ktorych jednak drobiazgi znikly na korzysé ogol-
nego obrazu. Nigdy bowiem nie zachwycim sie krajo-
brazem na przyklad, jezeli zamiast ogolnych rysow,
zachowamy w mysli sktad gruntu, wielkos¢ kamieni,
ilos¢ drzew, bo w takim razie zoslajac zanadto pod
naciskiem szczegolow, podziwiaé bedziemy nie maje-
statycznos$¢ przedmiotu, lecz prawo natury, przez ktore
z czesci zlozyta sie calosé.

Nauka koniecznie potrzebna, o tém wié kazdy, lecz
nie kazdy ze swéj nauki moze natychmiast korzystad;
czesto powinna ona spoczywa¢ w nas przez dlugie
lata, a gdy juz z niéj zostanie to, co rzeczywiscie po-
trzebne dla naszego umyslu, a uleci wszystko dla nie-
go zbyteczne, wowczas wolno nam z korzyscia zbié-
ra¢ dojrzale owoce z suchych, mozolnych szperar.
W tym punkcie widzim jedne z przyczyn niepowo-
dzenia naszych mledych poetow, w ich dramatach hi-
storycznych: dzi§ sie ucza i studyuja, jutro zaraz pi-
$zq, a nie wiedza ze z tego co si¢ nauczyli, ledwie
czasteczka idzie na pozytek ich imaginacyi.

Gabryela w swéj powiesci, kierowana wlasném
przeczuciem, data nam pickny obraz pogariskiego $wia-
ta, wprawdzie w niektorych miejscach zanadto oswie-
cony chrzedcianiskiém $wiatlem i zanadto ogrzany
ewangeliczném cieplem, lecz zawsze prawdziwy, bo
poetyczny. Kto inny moze w podobnéj powiesci wy-
liczylby caly szereg bogow i bogin, zlozylby dowody
ze wigcéj pracowal, ze wiecé) w tym przedmiocie
umié, lecz z pewnoscia nie potrafitby ani tak zajaé,
ani tak wzruszyé czytelnika.

W powiesci 6], jak i w Przeklenstwie lub w Lilii,
pomijajac miejsca rzewne, pelno$¢ uczucia, jakie roz-
lane jest we wszystkich pismach] Gabryeli, nalezy
zwroci¢ uwage na wyrazenia wznioste, na mysli gle-
bokie, na to wszystko wreszcie, co przeplatane chmu-
ra i gromem, jest jednak naturalne, zrozumiale i cie-

pte. Nic tu nie znajdziesz z owéj sztywnéj, kroni-
lfarslziléj madrosci. Z Przeklenstwa przytaczamy wy-
Jatek: :

Chmur ciemno$cig, groméw blaskiem.
Polamanych jodel trzaskiem, :
Szalong burzg, ktéra dzi§ na niebie,
Jakby zgloski ognistemi,
Pisze wyrok zaglady przelgknionéj ziemi
I nuci jéj pogrobnym hymnem zawieruchy,
Ja wolam ciebie,—ja witam ciebie!
Ty najpiérwszy migdzy duchy,
Cho¢ ostatni w czas rzucony,
Ty co walczysz niezwalezony,
Po Bogu—Panie stworzenia!
Duchu zniszezenia!
Witam ciebie—po téj strunie
Mojéj lutni splyn w piorunie,
Splyit i wymow owe slowa,
Co je wiecznoéé w tonie chowa,
Do lat wielu—czasoéw wielu,
Na zagladg swiata.
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Splyn, splyn duchu niszezycielu!
Tu—do piersi brata,
Tu—do piersi i do reki!

W ogolnoscei jednak te wigksze poematy nie sq po-
mnikiem natchnienn Gabryeli; forma w nich, jako ar-
tystyczna calos¢, piekna, choé¢ mimowolnie zaniedbana;
lecz za to ustepy pojedyncze, za to obrazki oderwane,
to istne arcydziela!

Kto chece si¢ odizywié¢ $wiéza mysla, kto chee da-
leko spojrzéé oczami duszy, niech odczyta: Szczescie
poety, Trzy piesni geslarza lub Fragment, a recz¢ Ze
polowe przepisze, aby mysli takie ciagle miéé przy sobie.

Pozostaje mi jeszeze co$ powiedziéé o Roznych wiér—
szach, w roznych chwilach zycia pisanych; lecz coz
tu o nich prawié, kiedy niemal wszystkie umiécie na
pami¢é? Jak improwizacya z Poganki, tak wszystkie
te poezye obiegaly swiat Bozy, doznajac wszedzie
goscinnosci; niejedne z nich, podiozona pod muzyke,
do dzis dnia z roskosza spiéwaja—a mysle ze to co
w sercu ogolu spoczywa, dzi§ jeszcze zimnéj krytyce
podlegaé nie powinno, podlegaé nie moze.

W calym zbiorze rymowanéj poezyi Gabryeli wi-
dzim tkliwos¢ obok mezkosci, s$piéwnosé obok sity,
a kobiéty-autorki prawie nigdzie domysli¢ sie nie mo-
zna. Wsrod wszystkich dzisiejszych poetow, Gabryela
zajmuje jedno z najpiérwszych, najs'wietniejszych miejsc.
Od niesmiertelnych mistrzow stowa rozni ja tylko
forma, niepelnosé dzieta jako utworu sztuki; w pote-
dze wyrazenn, w glebokosci mysli i prostocie, moze
si¢ z niemi rownac; czasami zas, gdy uderzy w stru-
ne serca, nawet ich przewyzsza, jesli w takich sfe-
rach, do jakich doszta Gabryela, przewyiszaé si¢ lub
wyroznia¢ mozna?

Ostrzegam czytelnika, ze sad swoj wydaje tylko
z tych dziel, jakie 'w ksiazce mam przed soba.

A teraz weimy do reki druga czesé pism Gabryeli,
w ktoréj si¢ mieszcza poezye nierymowane. Z gory
juz powiedzielismy, Ze poelce odmawiamy stanowi-
ska powiescio-pisarskiego, nie dlatego jednak aby po-
wiesci pisa¢ nie umiata, bo obrazki jéj oderwane
wszelkie watpliwosci w tym wzgledzie usuwaja, lecz
dlatego, ze w zbiorze swym zadnéj skorczonéj calo-
$ci tego rodzeju nam nie dala. Poganke, Bialg roze,
Ksiazke pamiatek, mianem powiesci w pewnéj tylko
czesei oznaczy¢ mozna, wzglednie do formy powsze-
chnie przyjetéj. Ksiazka pamiatek do polowy, to po-
wiesé zupelna: jest wlasciwy uklad, jest intryga, a wige
wezel, ktory pozwolitby wszystko doprowadzi¢ do
korica, gdyby autorka chciala. Lecz Gabryela o forme
nie dba, kazda dla niéj dobra, kazda pod jéj reka
powabna, czy to list, czy fragment, czy pogadanka,
byle tylko znalazta ja dogodna dla wyrazenia swych
mysli, dla przeprowadzenia rozumowari, rozumowarn
godnych nieraz najglebszego filozofa.

Gdziekolwiek otworzysz ksiazke, cokolwiek prze-
czytasz, na wszystko z pewnoscia si¢ zgodzisz, nad
wszystkiém si¢ zastanowisz i wyciagniesz wniosek, ze
to co napisane tak $wietnie, tak od serca do serca,
jest wyplywem ciaglych rozmyslan, bezustannego sle-
dzenia zycia, jakiém jest i jakiém by¢ powinno. Tu
wszyscy, ktorzy biora sie¢ do pisania rzeczy lekkich
z pozoru, powinni zobaczy¢ co trzeba umiéé, jak na-
lezy mysla pracowaé, aby utwof byl zdrowym pokar-
mem dla narodu.” Pisma Gabryeli tak misterne, tak
swobodne, tak lekkie w swéj budowie, przypominaja
mi owe architekture gotycka, smagla, skrzydlata i wio-
tka z pozoru, ktéra jednak wieki przetrwaé zdolna,
bo wewnatrz spojona jest zelaznemi ogniwami, ktore’
jak nauka imaginacyi, tak one caléj subtelnéj budo-
wie dodaja mocy i trwalosci.

W pismach nierymowanych, Gabryela wszedzie za-
chowuje glebokosé, jedrnosé¢ i sile mezka; tylko po
nadzwyczaj delikatnych zarysach, intuicyjnych zgady-
waniach, po stodyczy wreszcie wyrazen, mozna po-
znaé kobiéte, lecz kobiéte odwaznego serca, powa-
imego umystu. Dla mezczyzny potrzebaby bylo niemal
ublogostawienia, by z takiém cieplem, z takim spo-
kojem mogl niejedno wypowiedziéé.

Postacie w utworach naszéj poetki nie odznaczaja
sie ani jaskrawoscia charakteru, ani oryginalnoscia
coraz nowych rysunkow, a charakterystyka ich w ogol-
nosci jest najnaturalniejsza. Sa to wszystko ludzie
z posrodka nas; ludzi tych jednak jest bardzo wiele,
a chociaz z pozoru podobni, podobniusiericy do siebie,
przy blizszém poznaniu najzupelniéj réznia sie miedzy
soba, tak autorka w jedném ciele odnajduje przero-
zne strony duszy. Rozwijaniem powszedniego naszego
$wiata, Gabryela dowiodla, ze dla niéj niéma tajemnic
w ludzkiéj naturze.

Jednym nieraz rysem, kilka stowami, odmaluje oso-
be tak dosadnie, ze jéj nigdy nie zapomnisz, jak n. p.
»Mial twarz szarawo-blada, jak zakurzona bibuta an-
gielska, czoto plaskie i czworokatnie podiuzne, jak
bilet wizytowy, oczki jak dwa pikowe asy, nos jak

inpertynencya, usta jak grubiarstwo, brode jak za-
czepke.“ Przytoczylem te wyrazy dla pokazania, ze
Gabryela z poezyg laczy dziwng tatwosé dowcipnych
zwrotow, ze slodycza gorzki sarkazm i szezypiaca
ironig.

W autorce i to godne jest podziwienia, ze naj-
szezytniejsze swe mysli objawia w najprzystepniejszéj
formie, ze uczucia wielkie, nadzwyczajne, wlewa w lu-
dzi takich jak my wszyscy, ze wreszcie sceny pelne
dramatycznosci, oprawia w ramki powszedniego zy-
cia i wszystkie stosuje z soba w cudownéj harmonii:
dowod to nieomylnéj prawdy, jaka w jéj pismach
spoczywa. Na przyklad w rodzinie rzemieslnika, slu-
sarza, miesci dziéweze-aniota z Bozym duchem:; wsrod
Indzi prostych a poczciwych, stawia dziewice, ktora
wieszezém stowem gotowa przewodniczy¢ swiatu; ze-
by takie sprzecznosci (pozorne wprawdzie tylko, wzgle-
dnie do konwencygnalnego spolcczeﬁstwa) godzid z so-
ba, trzeba ogromnego talentu, wiecéj jak talentu...,
trzeba wiary, ze laska Boza wszedzie splynaé moze.

Gabryela wyznaje ze pisze biografie, a nie powie-
$ci, doprowadza téz wszysiko tylko do pewnego punktu,
a potém opuszeza czytelnika, by sam dopelnit tego, co
ona rozpoczeta. Po wszystkich zapytaniach, niepewno-
ciach, jakiemi autorka zwykla konczy¢ swe pisma,
widzimy ja jak sklada pioro, jak sie zamysla i bada
jaka droge wybral ten, z ktorym do téj chwili nie-
rozlacznie Zyla:—poetka nasza ciagle musi mysléc i ba-
daé dzialania ducha ludzkiego.

Wszedzie poezya! lecz poezya zdrowa, silna, po-
krzepiajaca jak najezystsza prawda, jak jéj styl uro-
czy, ktorym si¢ dos¢ nacieszy¢ nie mozna;— nigdzie
chorowitéj tkliwosei, wszedzié spokoj chrzesciariski,
odwaga, zacnos¢ i pociciwos¢ duszy. Jak ona obok
namietnosci, ktore szarpia lono artysty lub poety, sli-
cznie pojmuje zycie nasze zwyczajne, jak obok uwiel-
bienia nadzwyczajnosci w naturze, ceni cnoty rodzin-
nel Gdy mowi o polskiéj starosci: ,Takg babunie¢
wszysey z drugiego pokolenia, od najstarszych do naj-
mlodszych, z poszanowaniem w reke calujg i odwi-
dzaja, niby ze wspolnie przyjetego rodzinnego obo-
wigzku, a gdy si¢ komu zdarzy w domu ja swoim
przyjmowac, to jest taka szczéra radosé, taka suta
goscinnosé, jak na uroczyste $wieto,“—widaé tu, ze
zanim mysla pobiegta w krainy niedostepne dla zwy-
czajnego umystu, ukochala to co nam wszystkim jest
drogie.

Podezas sporow tyczacych si¢ kweslyi kobiét, Ga-
bryela milczata, bo to wszystko co wowezas za i prze-
ciw napisano, ona juz dawno i lepié¢j wypowiedziala;
dos¢ wowezas bylo przeczyta¢ w jéj pismach o mito-
sci, o szezesciu, o tém jak sie je zdobywa, o zyciu
i celach jego, a z pewnoscia wszystkie spory odrazu-
by sie skonczyly i Gabryela zostataby sedzia poje-
dnania.

Od piérwszé] niemal pracy do ostatniéj, autorke
widzim jedna i ta sama; zdaje sie iz odrazu dojrzala,
ze tego co raz wymowila, nie potrzebuje juz nigdy
ani odwolaé, ani poprawi¢, bo wymowila same prawde.
. _Te)raz zapytajmy si¢ co jeszcze Gabryela pisaé be-

zie?

Nie wiemy—nam dosy¢ wiary ze pisa¢ bedzie, ze
pisa¢ powinna. Czy stworzy skoriczona powiesc, tru-
dno przewidziéé, chociaz gdyby glos moj miat jakie-
kolwiek zachowanie u naszéj autorki, radzitbym jéj
wslapi¢ na droge powiesciowa. Mowia ze powiesé
juz sie zuzyla, lecz wlasnie dla tego samego pioro
Gabryeli byloby tu nadzwyczaj pozadane, bo od ni¢j
moglaby wyjsé reforma prac tego rodzaju, bo jéj po-
wiesé zwrocitaby moze czytelnikow na droge gleb-
szego myslenia, na droge narodowéj filozofii. Dzis pu-
blicznosé przyzwyczajona przyjmowac lekarstwa w stod-
kich pastylkach, wiec ustepujac jéj nieco, mozna ja
podbié¢ i poprowadzi¢ za soba. Niegdy$ Poganka —
wszystkich zentuzyazmowala, dzi$ Biala roza — prze-
szta prawie niepostrzezona, bo dawniéj czytano mniéj,
ale z wigkszym wyborem, dzi§ wiecéj, lecz prawie
na oslep. Czasy ‘si¢ zmienily, zmiana wiec srodkow
jest konieczna. Forma powiesciowa wielceby si¢ na-
dala do poetycznych utworéw Gabryeli, a za powie-
$cig takiego piora, ttumyby poszly.

Koriczac swoj przeglad, wzywam wszystkich czyta-
jacych po polsku, aby pisma Gabryeli starali si¢ pozna¢
i poznali koniecznie; bo wielkim grzechem jest sztu-
cznym kwiatom dawaé piérwszenstwo przed biala,
na naszych polach wyrosla lilia. W imieniu zas$ wszyst-
kich ceniacych dobro ojezystéj literatury, dziekuje au-
torce za jéj wielkie, nie iloscia, ale duchem, prace —
z powodu ktorych, piszac ten artykul, doznalem kilku
chwil najpiekniejszych moze w ciagu mego krotkiego
literackiego zawodu.

Wiadystaw Maleszewsks.



NA DAWNYM SZLAKU.

Witaj mi! witaj! znajoma dolino!
Niezapomniana, cho¢ dawno zegnanal..
Srébrny strumieniu! cienista olszyno!
Wiosko, na stromym brzegu rozsypanal..

Czy mi sie zdalo? czy sie tylko snilo,
Dluga rozstania Ze nas dzieli pora?.
Wszystko jak bylo! nic si¢ nie zmienilo!
Jakbym pozegnal wszystko ledwie wezora.

Na wzgorzu szumi jablon rosochata,

Brzoza zlociste puszeza na wiatr wlosy;
Nad sucha wierzba bocian z gniazda wzlata,
Smug wiedngcemi wonieje pokosy...

Sto kretych sciezek wije sie po smugu,
Ach! ja nie zbladze w ich zielonéj matnil..
Oto jest sciezka, po nad brzegiem Bugu,
Ktora jechalem tedy raz ostatni!

Jakzez roskosznie, zywo, dumnie, blogo

Bilo mi serce, gdym zdazal tym szlakiem!..
Koni biegt jak strzala, jam go bodl ostroga,
Checialem skrzydlatym zeby stal si¢ ptakiem...

Dzis, ze spuszczona glowa kon moj kroczy,
Zrywajac trawy na lewo, na prawo;

Sam schylam czolo, — i czuje, jak oczy
Coraz mi ciemniéj mgla zachodza lzawa.

Stoj! stoj! od brzegu zawroc, koniu siwy!
Niéma bystrego po co przeby¢ brodu!
Nikt nas nie czeka w szpalerze ogrodu,
Nikt ci jedwabnéj nie pogladzi grzywyl..

_Wszystko'zostalo, jak kiedys bywato;
Nic sig, ach! nic nie zmienilo!
Jedynie serce, co mnie tu kochalo,
Spi juz pod zimny mogilal..

Pedz, pedil moj koniu, lotem blyskawicy!
Swiszczaca strzalg siecz wialry szumigcel..
Niech osuszone z twarzy 1zy gorace

Nie zdradza ludziom serca tajemnicy...

A teraz, koniu! rozsta¢ sie nam obu!
Dzigki cil dzigki twéj wiernéj postudzel.
Wracaj wesoly do twojego ztobu!

Ja smutny wracam miedzy ludzie cudze.

Roman Zmorski.

Panu S. w Warszawie. Nadeslanego wiérszyka drukowaé
nie mozemy.

Panu X. w Kalwaryi. List Paiski, pelen zdrowych uwag
o znaczeniu polemiki, dowodzacy potrzeby zabierania glo-
su w kwestyach podlegajacych z natury swojéj roztrzgsa-
niu, przeczytaliémy z prawdziwg przyjemnosciz. Na wyra-
zone w nim myéli chetnie si¢ zgadzamy; bo nikt téz pe-
wnie nie zaprzeczy uzyteczno$ci Scierania sig zdan i opinij,
ktore, jesli nie w kazdym wypadku prawde na jaw wyprowa
dza, zawsze jednak przylozyé sig musi choé w czesei do spro-
stowania mylnych wyobrazen, do wyrobienia sadu jasniejsze-
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go, do postawienia slowem rozbieranego przedmiotu w Swie-
tle nalezytém przed opinig ogélu. Nadmieniamy tylko, ze po-
niewaz wszystkie te aforyzmy wywolane zostaly pobieznie rzu-
coném zdaniem naszego kronikarza tygodniowego, sadzimy
przeto ze szanowny korrespondent rzecz tg zrozumial i pod-
jal zbyt powaznie. Kronikarz nasz, moéwige Ze ,,polemika w
obeenym u nas stanie piSmiennictwa nie jest pozgdang, mial
tylko na mysli owe podjazdowe utarczki i reklamy, powodo-
wane najezesciéj interesem osobistym , préznoscig lub checia
popisania si¢ w szrankach literackich, ktore istotna sa plaga
naszego spoleczenstwa, a wywolywane zbyt czgsto i przez wla-
sne jego sprawozdania. Moze wkrétee w oddzielnym artykule
bedziemy mieli sposobnos¢ powrécenia jeszeze do tego przed-
miotu i wtedy rozwiniemy w nim obszerniéj nasz sposéb za-
patrywania si¢ na wazng te sprawe.

KORRESPONDENCYA
TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO.

Wilno d. 28 grudnia 1860r.

Bior¢ do reki pioro miejskiego nowiniarza, aby za-
stepujac zwyklego waszego korrespondenta, daé znak
zycia ze starego grodu Gedymina. Niedobrzem sie jednak
wybral, bo wlasnie obecna chwila malo objawia sym-
ptomatow zycia. Olowiane, nieruchome chmury zalegty
horyzont nad Wilia i Wilenka. Jest to symptomat jesie-
ni, wilasciwy podobno nie jednemu Wilnu. Ale oto
storice gdzieniegdzie wyjrzalo z poza szmatow chmur,
sniezek przykryt ziemie, na ulicach pokazaly sie ‘san-
ki i twarze ludzkie poweselaly. Wstyd wyznaé, e
czlowiek, pan swiata, ktory powinien by¢ zawsze so-
ba samym, bez wzgledu na zewnetrzne wplywy, chmu-
rzy czolo lub je rozpromienia, w miare tego jak sie
chmurzy lub btysnie pogoda firmament rozwieszony
nad jego glowa. Nie chce si¢ hardéj duszy uznaénad
soba klimatycznych wplywow, a jednak te wplywy
nami rzadza tak samo, jak wplywy fizycznego bolu,
cho¢ nieraz klamany usmiéch na twarz przywdziewa-
my. Oprocz tych wspolnych z caly ludzkoscia przy-
czyn poweselenia humoru, w mieécie tutejszém powe-
selaly czola biédnéj klassy urzednikow, rzemiesinikow
i drobnych handlarzy, bo z sanng droga ulatwiony
dowoz produktow, znizyl nieco ceng zboza i opalowe-
go drzewa, dwoch niezbednych warunkow zycia. We-
selsza gosposia, i mniéj stycha¢ wrzaskow na kuchar-
ki, i $wiézsze ubiorki widzié¢ mozna, a to wszystko
dzigki kilku promykom slorica, kilku platom sniegu.

Co do zycia towarzyskiego, czy towarzysko-publi-
cznego, tego jeszcze nie nadeszta doba (czvli mowiac
obcym, a bardzo utartym wyrazem, nie przyszedt se—
zon). Od nowego roku ozyja te milczace ulice, zaszu-
mig ekwipaze, rogi ulic okryja sie afiszami zwiastu-
Jacemi zabawy, gdzieniegdzie w oknach zablysnie ba-
lowe swiatlo; dotad nic tego niéma. Chlopi gdziestam
po wioskach domtacaja zyta, dopijaja w karczmach
summy potrzebne na karnawat dla panow, pan ipa-
nienek, kupcy skarza sie na stagnacya, salony ocze-

kuja gosei.

Zycie sredniéj klassy, zlozonéj tu po najwiekszéj
czesci 7z podrzednych urzednikow, stabo sie rozwija
pod towarzyskim 1 umysfowym wzgledem. Zywot du-
chowy pan, ogranicza si¢ na ranném naboZenstwie
i wieczornych powszednich nowinkach; panienki upra-
wigjg gammy na fortepianach, a panowie i panicze
graja w preferansa lub ciagna piwo w bawaryach,
przy diwigeeznym stuku bilardowych karambulow.
Swiat tak zwany literacki, zesrodkowany w jedném
gdzies tam kolku, monopolizuje wiedze i z delfickiego
trojnoga -sadzi jéj objawy. Swiata artystycznego tu
rzeklbys niéma, bo nigdzie nie reprezentowany, roz-
pierzcha sie po pojedynczych towarzyskich kotkach.

Nie mowiac wiec o tém czego niéma, powiedzmy
o tém co bycby powinno, w miescie takiém jak Wilno
i w wieku takim jak dziewigtnasty. Oto powinnoby sie
tu zalozy¢ co$ naksztalt resursy, gdzieby za pomierna
oplata, niezamozny gos¢ mogt milo a pozytecznie przepe-
dzi¢ wieczor. Niechby dwa lub trzy salony, poswie-
cone temu celowi, byly zaopatrzone w pare fortepia-
now, niechby sciany ich byly zawieszone obrazami
tutejszych malarzy, niechby trafnie dobrane dzienniki
dawaly moznos¢ dowiadywania si¢ co si¢ dzieje na
$wiecie, niekoniecznie poprzestajac na polityce. Naua-
czyciele, literaci, biuralisci, malarze, muzycy, artysci
dramatyezni, w jedna rodzine zebrani, tu znalezliby
przedmiot do interesujacéj rozmowy 1 pozytecznych
sporow; tuby sie smak wyksztalcal, wyrabiala opi-
nia, tu wieczorek zszedlby jak w raju, a czlowiek nie-

wiedzacy co poczaé z czasem, wrocitby do domu z we-
solém sercem i z glowa nieobcigzong wyziewami pon-
czu lub piwa. Koszta na podobny zaklad ijego utrzy-
manie nie bylyby wielkie; mogtby je ponies¢ dobréj
a rozumnéj woli jaki prywatny przedsiebierca, lub
dalyby sie zastapic¢ ze skladek od czlonkow, gdyzsly-
szelismy od niejednego z ludzi niezamoznych, iz che-
tnieby na ten cel poswiecit czastke swéj szczuplé]
placy lub dochodu.

Macie, powié¢ ktos, klub szlachecki; na miasto nie
tak bardzo ludne, czyz on potrzebom miejscowym nie
wystarcza? Tak jesl, nie wystarcza, a raczéj zdaniem
ogolném nie odpowiada ani miejscowym potrzebom,
ani celowi swojego zalozenia. Widmo kumejskiéj ka-
planki zdaje si¢ czuwaé¢ u bramy naszego klubu i
wolaé: Procul, o procul este, profani!* a profani, ze
czcig nalezna omijajac instytucya, powtarzaja stare przy-
slowie: wysokie progi na nasze nogi. 1 w istocie, prze-
szedlszy przez ogniowa probe wotow, musisz zaplacié
18 rubli srebrem za wpis roczny, summa bardzo
wielka, w poréwnaniu z klubami i resursami miast
innych, np. w krolestwie polskiém lub zagranica. Nie
stychac¢ u nas, jak gdzieindziéj, o popularno-publicznych
odezytach, a komu ochota i moznos¢ nie stuza do do-
sy¢ grubéj gry kartowéj, temu pozostaje tylko prze-
glada¢ malo obfity zbior pism peryodycznych, ktore
niemal wszystkie mozna czyta¢ w piérwszéj lepszéj
restauracyi lub cukierni. Zwykle tygodniowe, sklad-
kowe obiady sa takze za drogie, uwzgledniajac szczu-
ple dochody urzednikow, z ktorych sie po wiekszéj
czesci towarzystwo klubowe sklada. Cena np. osta-
tniego obiadu w rocznice zalozenia klubu, wynosita
szes¢ rubli srebrem; summa za ktora caly tydzien mo-
7e sig slolowac zonaty, a caly miesiac niezonaty kan-
cellista. Powlarzamy, ze klub nasz nie odpowiada ce-
lowi swojego zalozenia, zamiast bowiem jednoczy¢
warstwy spoleczne, rozdziela je nakladaniem wyso-
kich oplat, a tém samém albo naraza niedostatnich
na zbytki, albo pozbawia ich przyjemnosci towarzy-
skigj.

Po klubie, a raczéj przed klubem, teatr zastuguje
na rzul oka, jako zabawa popularna i dostepna dla plei
obojéj. 1 tutaj moglibysmy powtorzy¢ skarge ogétu na
wysokie ceny biletow: ale uwazajac koszta przedsta-
wien i szezuplosé lokalu, zgodzi¢ sie musimy, Ze ina-
czéj byé nie moze. Nie zgadzamy sie na zdanie tych,
ktorzy w obeenym stanie teatru widzy jego upadek;
owszém, dzigki obfitosei utworow dramatycznych,
w ostatnich czasach zbogacony repertuar, dal moznosc
okazania czém sa artystom, ktorych gesty szereg no-
wo w tym roku dyrekcya angazowala. Prawda ze
skutkiem umiejetnego obsadzenia, lepsze sztuki, jak
Szlachectwo duszy, Dzieje serca, Dla milego grosza,
Domy polskie (Majeranowskiego), Wiezy, nowa kome-
dya Boguslawskiego Tak sig dszieje i t. d. szty dobrze
i zwabialy. publicznosé, ktora juz w posilniejszéj stra-
wie smakowaé zaczyna, co. niezaprzeczenie za zasluge
dyrekeyi poczyta¢ nalezy; prawda ze niektorzy z no-
awo przybylych okazuja poznaki talentu, ale zawsze
nie zastapig nam tych co ubyli, a dawni tutejsiarty-
gei: Surewicz, Nowinski, Deryng, Dombrowski, Malew-
ski, Chelmikowski sa filarami sceny i ulubiericami pu-
blicznosci. Toz samo rzec i o kobiétach, w gronie kto-
rych talentu pani Borawskiéj (dawniéj Markowskiéj),
ani naturalnosci i scenicznéj wprawy panny Pacewi-
czowny, niktby nam nie zastapil. Nie zrazajac nowo-
przybyléj miodziezy, powiédzmy, ze w grze jéj czu¢
jeszeze prowincyonalizm i nieoswojenie sie z deskami
sceny. Panowie Leszezynski i Piasecki zdaja sig nieo-
mylnie wrozy¢ wyisze zdolnosci, ale bardzoby zaszk(}-
dzili swojemu przysztemu postepowi, gdyby mieli sie
juz za skor'lczonych artystow. Panny Julia i Wanda
Leszezynskie naleza takze do nabytkow tegorocznych;
piérwsza za malo widzielismy na scenie, druga, uda-
rowana piekna postacia, zapowiadala, a raczéj byla
zapowiadang, jako artystka piérwszego rzedu. Kilka
jéj wystapien daly nawet powod do dosy¢ zwawéj
polemiki pomiedzy sprawozdawca tutejszego Kultyera,‘
a korrespondentem wileriskim Gazety Codziennéj. Po-
wiedziano z obu stron, wiele pieknych rzeczy, ale zda*
niem naszém za wicle spotrzebowano farby drukar-
ski¢j za sprawe dosy¢ problematycznego talentu pan-
ny Wandy Leszezynskiéj. Nie nalezac do zadnego obo-
zu, powiédzmy ze arlystka miéwa niekiedy dobre
miejsca, ze niezla bywa w scenach naiwnych, lepsza
jeszeze w wymagajacych wdzieeznéj kokieteryi (lubo
tu niekiedy przez niepojecie charakteru mija sie z my-
éla autora, jak np. w Dziejach serca); najstabsza zas
jest wscenach wrzacych uczuciem; deklamuje, a w swéj
deklamacyi puszeza plazem miejsca, na ktorych au-
tor wytezyl caly przycisk i zalozyl jakby os sziuki. Te
sa nasze ogolne uwagi o teatrze wilenskim; szezego-



towe znajdzie czytelnik w kazdym niemal Nrze Wi-
leniskiego Kuryera, gdzie p. (x), naturalny monitor tea-

~dla Polski.
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Kosciol! murowany stoi na wyniostéj g6-
rze i panuje nad cala okolica. Miasteczko otoczone jest

tru, ze Scistoscia ocenia kazda faze gry aktorow. Tym- | ciemnym jodtowym lasem, i to wlasnie dalo mu na-

czasem oto kilka jeszeze mysli, ktore si¢ mlodym ar-| zwisko Szydlowa, bo wyraz

tystom moga przydac.
Niedosy¢ jest lubié sztu-
ke, trzeba ja kochaé ze

polski bdr, nazywa sie
w zmujdzkim jezyku szylas. Za czasow Zmujdzi bal-|

z kalwinami, w skutek ktorego zapadl dekret trybu-
nalski 1622 r., wracajacy katolikom ich wlasnosé.
Odtad zbor kalwinski zaczat upadad, a skutkiem ciaglych
niesnasek, a nawet krwawych utarczek miedzy kalwina-
mi i katolikami, ukoriczonych $miertelném ranieniem

komendarza Siernowskiego,

pleban kalwiriski zmuszony

wszystkiego serca i ze

wszystkich sit swoich.

Niedosy¢ jest, dla zgle-
bienia charakterow, zgle-
biaé zycie, trzeba wiele

czyta¢ 1 mysléc¢, aby sobie
umiéé¢ zda¢ sprawe ze
swych pogladow na swiat

byl 1728 r. wynies¢ sie do
Kielm. Nakoniec 1754 roku
zbor zostal przylaczony do
zboru kiejdariskiego i znisz-
czal ze szcezetem.
Tymczasem cudowny o-
braz Matki Boskiéj szydtow-

iautora ktorego gra¢ mamy.

Niedosy¢ jest wdzieczy¢

si¢ do publicznosci, trzeba
ja szanowac.

Niedosy¢ jest odbiérac
oklaski zywe lub drukowa-
ne, trzeba w sobie wyro-
bi¢ artystyczne sumienie,
aby oceni¢ ich slusznosc.

Niedosyé.... ale juz do-
sy¢, powiedza czytelnicy.

Nie mowimy o operze, a
mianowicie o trzech $wie-
tnych przedstawieniach Hal-
ki; az nadto juz wiele nie-
wiajemniczeni popisali i po-
pisza jeszeze muzykalnych
bredni, abysmy mieli ich
liczbe powiekszaé. Zostaje
nam wezwa: wiasciwych
sedziow nie juz do ocenie-
nia uznanéj przez §wiat mu-

zykalny opery, ale jéj wy- B - ‘ R TR o 2 NG AR
KOSCIOL, W SZYDELOWIE NA ZMUJDZI (Rysowal Polkowski, rytowano w drzeworytni Tygodnika.)

konania w Wilnie. Mowige
o Halce, nie godzi si¢ po-
mina¢ slicznych dekoracyj, wykonanych przez pp. Ku-
likowskiego 1 Strausa. W ogolnosci teatr wilenski po-
siada dobra dekoracya; tylko te nieszczesne salony
tak si¢ juz zanachronizmowaly, tak wiek swoj prze-
zyly, ze ich plotna moglyby raczéj stuzy¢ na bude te-
spisowego wozu, niz na dekoracya ozdobnego teatru,
jakim jest niezaprzeczenie wileriski.

KOSCIOE W SZYDEOWIE NA ZMUJDZI (*).

Szydloéw, jest to miasteczko parafialne powiatu ro-
sieriskiego, gubernii kowienskiéj, stynne cudownym
obrazem Matki Boskiéj, i z tego wzgledu jest tém dla
Zmujdzi, czém Ostrabrama dla Litwy, a Czestochowa

(*) Piszemy Z;)z:(idz‘,.a nie Z.m-gtdz', bo blizsze jest podobien-
stwo do krajowego Zamajtis Zmujdzin, Zamajezia ziemia
zmujdzka ziemia.

SZACHY.
ZADANIE XLIX. (do nagrody).
(4. Petrow w Warszawie.)
Biale zmuszaja czarne do dania sobie (biatym)
mata w 43 posunieciach.
Biate.

N W e T & =N ®

Czarne.

Termin do rozwigzania téj koncowki, oznaczasie az do 1go
marca r. b. Trzy piérwsze dobre rozwigzania otrzymaja na-
grody w ksigzkach wartoséi rs. 10, 6 i 4. Wszelkie przesylki
powinny byé frankowane.

wochwalczéj, Szydlow nazywal sie Buda, od wyrazu
Budta, maczacego w litewskiéj mitologii bostwo ma-
drosci, ktore, wedlug $wiadectwa miejscowych doku--
mentow, mialo $wiatynie na témze miejscu, gdzie
dzisiejszy kosciol stoi. Piérwiastkowa fundacya
kosciola przypada w 1457 r.— Piotr Giedygold, dzie-
dzic Giejszow, wystawil go na czesé Narodzenia Matki
Boskiéj i patronow swych, $w. Piotra i $w. Bartlo-
mieja, a na utrzymanie plebana zapisal wies, skfada-
jaca sie z dziesieciu chat osiadlych, oraz dziesieciny
z trzech folwarkow. Po Giedygoldzie dostat sie Szy-
dlow Mikotajowi Kiezgajle, ktorego jedyna corka, Bar-
bara, oddana w zamezcie Andrzejowi Zawiszy, wnio-
sta Szydlow 2z innemi majetnosciami w dom Zawi-
szow, przed rokiem 1500. Odtad ci Zawiszowie, jak po-
wiada Niesiecki, poczeli sie pisa¢ Zawiszami-Kiezgaj-
tami i herb Kiezgajtow Labedz przybrali do swego
herbu Rozy. Syn tego Zawiszy, Jan, odziedziezyl Szy-
dtow po ojeu, po zgonie zas Jana zostal wlascicielem
Szydlowa brat jego Melchior, kasztelan witebski. W te
pore zaczal sig szérzy¢ kalwinizm na Zmujdzi. Mel-
chior  Zawisza przeszedt takze na kalwinizm i jako
dziedzic Szydlowa, wystawil dla swéj potrzeby zbor.
Gdy nowe wyznanie opanowalo Zmujdz do tyla,
iz w caléj dyecezyi zaledwo siedmiu ksiezy katolickich
zostalo, wowczas upadl i kosciot szydlowski, a fun-
dusze jego przywlaszczone zostaly przez zbor kalwiri-
ski. W lat osmdziesigt po tym wypadku, a mianowi-
cie 1612 r., rozeszta sie wiadomosé o ukazaniu sie
Matki Boskiéj na kamieniu stojacym za miasteczkiem.
Cud ten byl powodem processu kapituly zmujdzkié;

Rozwigzanie zadania szachowego Nr. 48.

Biale. Czarne.
, 1 L e D i P B g .. 4) F &4 — G 3 biora
2).D 1 —G.& biorg . . ... 2) D 5—D 6lubCé
3) G 4#—D 7 § i mat
Zmiana 1.
e e Nl e 1)F4—F3
D = A K s 2). jakkolwiek.
3) Ak—D 7 T imat
Zmiana 2.
R o i) S e 1) D 5—C 6
2) D 1 — G & biora. . 2).G6—B 7
3)G 4—C 8 1 i mat.
Zmiana 3.
RS T N e B R ,+4) D 5—E6.
18 LR R U R g 2) E6—F 7.
3) A k—E 8 1 i mat

skiéj stat si¢ tyle glosnym,
ze zewszad lud tlhumnie
zaczal sie zgromadzaé¢ do
niego, iznoszac liczne wota
w srébrze izlocie, dostar-
czyt funduszu na rozpocze-
cie budowy terainiejszego
kosciota. Roku 1760 zalo-
zyt fundamenta jego 6w-
czesny pleban, a poiniejszy
biskup zmujdzki, ks. Jan
Dominik Lopaciiiski, skon-
czyl zas te budowle ikon-
sekrowal 1786 r. nastepca
jego, ks. Tadeusz Bukaty,
proboszez szydlowski i bi-
skup tesperniski. Tegoz roku
bulla Piusa VI kosciot szy-
dlowski wyniesiony zostal
na stopien infulacyi, a cu-
downy obraz otrzymat ko-
ronacya, poswiecong w Rzy-
mie korona. Obrzedu tego
dopelnit uroczyscie na ryn-
ku biskup zmujdzki, ksigze
Stefan Giedrojé, w assy-
stencyi trzech biskupow i generalnego starosty zmujdz-
kiego, oraz w obec 30 tysiecy poboznych, przybylych
na ten obrzed z Prus, Litwy i Zmujdz (**).

Dzisiaj miasteczko Szydlow nalezy do rzadu, ma 80
doméw drewnianych, z ktorych polowa zasiedlona Zy-
dami, aptek¢ dobrze utrzymana, dom infutacki muro-
wany, lraktyernie i kilka kramow. Bywa tutaj kaz-
dorocznie 8 wrzesnia odpust przez caly tydzer, pod-
czas ktorego zwykle kilka tysiecy osob przystepuje do
Kommunii $w.,—oraz jarmark sprowadzajacy kupcow
nietylko z poblizszych miast, lecz z Rygi, Mitawy, Ko-
wna, Wilna i Dynaburga. Parafia szydlowska liczy
4687 ludnosci katolickiego wyznania.

Na koricu miasteczka jest kaplica drewniana, w $rod-
ku ktoréj lezy ow kamien, na ktorym, wedlug poda-
nia, ukazala si¢ Matka Boska. Urzadzono na nim ol-
tarz, dla odprawiania mszy $w., a nad nim, zamiast
obrazu, wzniesiono kamienny posag Matki Boskiéj. Tuz
przy kamieniu postawiona jest skrzynia zelazna, w kto-
réj po upadku kosciola schowane zostaly przez kato-
likow aparaty koscielne. Zakopane w ziemi, lezaly
w niéj przez lat 80, dopoki katolicy nie odzyskali od
kalwinow kosciota swego i przywlaszczonych fundu-
SZOW.

(**) Obszerniejsza o Szydlowie wiadomosé jest w dzielku
wydaném w Wilnie 1859 r. pod tytulem: ,Historyczne opisa-
nie kosciola szydlowskiego.*

REBUS.

© Nwniriw

. RSN
SR goazing cxitia
Rozwigzanie rebusa umieszczonego w Nrze 68,

Roznosiciele Kuryera szybko dostarczajq wiadomosci.

Wdrukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 7 (19) stycznia 1861 r. —Starszy cenzor, F. Sob ieszczaniski.

Redakeya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie w domu PP. Wizytek Nr. 391.
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